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Nil Lupeianskom zámku.
Povesf od Aiituna E. Timfco.

cesty z protivnych strán, ohc pred zámockou 
bránou spolu sa schádzajúce. Hlavnia brána 

.a carokrásnom Poll róni, povyse Bail- viedla do rozsiahleho dvoru a do nizsich bu- 
skoj Bystrice vypina sa k polnocnej dovisk. A" spodiiom tomto staviiní nachádzala 
strane na skalnatom strmom zo zá- sa „rytierska dvorana,“ v ktorej zámockí pá- 
padnej strany lioloin, od poludnajsej novia hostí svojích prijímali. Pred bránou,

strany lesuatom kopci mocny lupciansky zá- ohromne mocnyini mrezami opatrenou stávalo
look. Pod aim polobusvo- 
ju zaujima mestecko Slo- 
vonská Lupca. Z hradieb 
zámku je carokrásny vy- 
litad dolu Ilronom a na 
kremnicky vrch VelcsUir, 
bore Ilronom ale údolím 
az po saniú Certovicu. 
Lupcansky zámok patril 

v starsích dobách do 
povtn tvch móló zámkov 
hornielio Uhorska, oil 

ktorycb hradieb nvpria- 
telské bűre vzdy so srd- 
natosfou posádky a obv- 
vatelov odbíjané byvaly, 
alebo pod nimi ztrosko- 
tanéropriatelia svoj brob 
naehádzali. I Inesnieho

rrantisek Zacli.

viacej menej zbrojnosov 
pána zo zámku. Druhy 
dvor nacliádzal sa na 
samom kopci s druhym 
oddelcním zámku. Z dől­
ni eho dvoru chodilo sa 
don po schodoch. V bor­
boni oddiele zámku bolo 
viacej rozsiahlych izieb, 
káplnka, obrazáren a 

lilboká v skale vykre- 
saná studna. Pri studni 
bola veíká dvorana, pod 

menőm „minciariia“ 
zilálna, lebo v dvorane 
tejto za casu Rubigalla 
peniaze ráz ily.

Pod zánikom krízlovaly 
sa na vsetky stranv roz-

diia zámok Lupcansky slabo je obydleny, sialile pivnice, podzeninécbodby, zaláre a tenr 
i podobá sa z viitsa viac zrúcanisku, lez tak nice. Bol tu i suchy, köböm tahany mlyn, ktory 
mocnej a skvelej niekdy pevnosti polironske;. v cas oblezenia nepriatelského obyvateiom 

Na zaciatku XVI. stoletia stál Lupcar.sk) zámku dobni sluzbu preukazoval. Ukolo zámku 
zámok v ú pl nej svoj ej kráse st'a jasavá hviczda rozkladala sa po jednej strane kopca lesnatá 
na suninom Pobroní. Do zámku viedly die zabrada a zvericnec s obydleny mi parohácmi-
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V turn case, do ktorcho táto povest padi, 
uli_\ val r.upcansky zámok slachtic dán Lup- 
éansky 1), slachetny to sricbrovlasy postal muz, 
jako neobmezeny pán na Poll róni; zil si on 
tu v iitialinutosti od velkomestského hlucncho 
zivota, súc cteuy, milovany od poddanej sebe 
vidieekej Slovace. Rok za rokoni plynul ze- 
mauovi násmu v úplnej spokojnosti. Jelio célú 
rod ina obniezeiní bola iba nasyna Mikulása, 
n i jedinébo to milácka a otcovskú nádej. Zá- 
mocky páti bol vzdy v tyclito búrlivych éa- 
siecli vernyni oddancom uhorského krála, od 
jehozto milosti s panstvom svojim závisel. 
Jan r.upcansky zostal az do smrti svojej ver­
nyni privrzencom krála Ludovíta II.

Mlaily st'a z vody vyrastajúci kvct rodu 
Lupcauskych, syn Mikulás rástol na lioduélio 
junáka. k velkej radosti a zcmianskej pvche 
otcovej, z nehoz hodlal otcc vychovat clitubu 
rodu svojho. Za pestúna, vodica a vychova- 
vatela syna svojho ustanovil zámocky pán, 
zkúseného a vernéim oddanea svojho Martina 
Blazku, zámockcho kastelána.

Blazko cvicieval Mikulása v rozlicnych 
jire zemianskcho synka potrebnych umeuiach, 
v strelbe, v sermovaní, v lionbe, v jazde a 
v mravodrzaní. Syn nadany prírodou, laliko 
vnímajúcini unióm, robil vyborné pokroky.

Na spodnom dvore vystavil Blazko sve- 
rencovi svojmu Mikulásovi vysokú drevenú 
rázsochu, na ktorú pripevniac vypchatého ja- 
straba, eviéil ucenca svojho v strelbe. Mlady 
Mikulás ehytil sa s úplnou dychtivosfou do 
umenia tclm; nezadlho odletela jastrabovi 
lilává, potom krydlo, az konecne cely jastrab 
skrz voskrz prestrielany padol dolu z rázsochy. 
(Jtee casto prizeral sa na pocínanie synovo 
z okim vyssieho oddielu. a nad pokrokom jeho 
mával zalúbenie a potevhu.

,.I!a hej, bude z teba Miklosko, dakedy 
hodny driecnv chlap !•* ozval sa z nenazdajky 
cudzí hlas za strielajúcim mladíkom.

Mikulás a ucitel jeho lilazko obliliadli 
sa a s podivením zhliadli troch do dvora 
vstupujúcich jazdcov.

1) V archivnych listinách menüje sa: Joannes 
I.iptschey de Liptseli.

Blazko pocal cosi hovorit, ale zahryzol 
si rád sej jazyk medzi zuby.

Mikulás dívái sa na neznáinyvli hostí, 
ziadnej odpovedi nedajúc.

„Pán z Velkej Lúce !-í predstavoval po 
ehvíli kastelán Blazko.

..Ten som!" odpovedal óudnélio pozoru, 
hrdzavej trárnosti jazdec. „Ivasteláne, este 
ste nezabudli na moju tvár. Smo zriedkaví 
hostia v Lupéi !•* hovoril dal ej, zkoéiae dolu 
z koíia a spoloéníkov svojieh k zosadnutiu 
ponúkajúe. „Ci je doma nás pán brat?" pytal 
sa, odovzdávajúc koiía sluhoin k opatere.

Kastelán pokynutím hlavy prisvedcil bez 
olilásenia sa.

„Mámé trochu na spécii, páni bratia!-‘ 
prehodil prvy reéuík a postupoval so síidru- 
liami svojimi do malej bránicky, ecz ktorú 
viedly schody na bor.

Kastelán Martin Blazko hodil zkúnia- 
júcim pozorom po príchozích a dalo sa na 
oblicaju jeho zpozorovat, ze nm je príeliod 
jazdcov tyclito nemily.

„Kto sú tito páni, preco a z kade prisliV 
dorázal Mikulás otázkami na svojho ucitela.

„Nie dobrého jich do zámku nedonieslo!" 
odpovedal Martin a pospiesil s Mikulásom 
do dvorany.

Krásna bola rytierska dvorana v Lupcan- 
skom zámku. Ilodbavné calúny a opony jio 
oknách rozvesané dodávaly jej krásy, a krásu 
tű doplnovaly este rady vzácnych obrazov, 
clenov rodiny, bohatierov a králov uliorskych 
predstavujúce. V zlatom obraze visela na stene 
podobizna pozoru liodná. Plesivy starec s mo- 
hutnou bielou bradou a dlhymi hustymi fúzy, 
s holou sablon v j ed nej a s odfatou volovou 
hlavou v drub ej ruke, predstavoval starsieho 
majitela a pán a zámku, vyhlasnélio to Rubi- 
galla, tiez i Rothalla zvaného. Obraz jired- 
stavoval tea památny dej, jako bohatier tento 
jednou ranou odfal zdivocilému volovi lilavu 
pálosom, ked’ sa zviera pri bráne zahrady 
naiilio oborilo. Pred obrazoin tymto s uprctym 
nan zrakom stál zámocky pán dán Lupcansky, 
cakajúc na prícliodzích hosfov. Do dvorany 
vstúpili traja muzovia.

„Haj, pán brat mój zlatv!“ jasal prednv 
host, jako sa nevyslovne tesíme, ze vás, pán
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brat nás zlaty, nachádzame takchoto culého 
a zdravélio.“

„Yitnjte,“ prehodil zámoeky pán. „Nuz,' 
jaká ze vás sfastná náhoda doniesla na Hron?

„Prichádzame jako poslovia kráíoví!“ 
riekol Dód z Yelkcj Lúce váznym hlasom, 
jako sa na poslanca královho svedcilo. „A do- 
násame vám listinu !“

dán Lupcansky vzal podávany mu Dódm 
list do ruky, pecaf praskla, a 011 oboznamoval 
sa s obsahom jeho.

Ilosti pozorovali dychtive na zámockcho 
jiána, ale ani najmensiu pricmcnu v fahoch 
tvárnosti jeho nepobadali. Lupcansky prijal 
vest chladnokrevne.

„Nech bude tak!“ vyriekol Lupcansky 
]io precítaní listiny. í)akujcm vám, páni bratia, 
za slu/bu posolskú; vőla kráfova mi bola vzdy, 
tak i teraz mi je svätyin zákonom. liárs, 
páni bratia moji zlatí, sest krízikov letopocet 
máj uz presahuje, bárs staroba kiúci slabé 
telő: avsak, dakujem Ilohu, ze vládzem este 
vysadnút na koíia, a vládat dovediem narábaf 
so sablon, ked to pozaduje odo míia múj 
jasny král!“

„Smutné chyry idd pre nás 1“ zacal jedon 
z hostí vyprávaf. „Turek s obromnou silón 
niá úmysel tialmut hőre ku srdcu krajiny; 
a ja len lakára sa pred presilou zdivocelych 
hord Solimanovvch!“

„Ilej, nech ze pockajú ti psolilavci, pán 
brat!“ odvetil inu Dóéi, ved mi Uhria tiez 
nebuderae zahálaf!“

„A my Slováci,“ pretrhol rec Lupcansky, 
„sme so zajacami v ziadnej rodine! Pójdeme, 
páni bratia, pójdeme i my na Turkál"

Vyznam radosti a uspokojenia lírai na 
tvárach cudzích hostí.

„Presvedceny ste pán brat,“ hovoril Boci 
Lupdanskemu, „ze vás jeho niilost pán král 
rád má! On dojista pozná vasú moc na Ilrone, 
a odhodlanost vasicli chrabrych a statocnych 
vidiecanov, ktorú ste uz v bitke neraz pre- 
ukázali. Na takycli vodcov a vojakov möze 
byt král hrdym!“

„Slováci boli od jakziva najlepsou pod- 
porou trónul“ dodal Lupcansky s povedomím 
svojej zemianskej hrdosti.

„Mőzc sa smcle král Ludko pustit do 
bója so Solimanom!“

„Yeru sa nezlakneme jeho janicárov!“ 
„Ale bojme sa falosnych zradcov!“ dodal 

Lupcansky a viedol hosfov svojích do vc- 
dlajsích komnat zámockych.

0 maid chvílu na to stál pred Lupcan- 
skym kastelán Blazko. Prisiel pre rozkazy.

„Martine, vies, preco prisli tito traja 
zemani?“

„Jako bych to mal vedet? No, domyslam 
sa, ze pre nie dobrcho!“

„Co si myslís?“
„Kcdykolvek vidím u nás Dóciho, pána 

z Velkej Lúce *), vzdy sa mi zlc po zalddku 
rozleje.“

„Co hovorís! Ved jc Dóéi od dávnych 
dob mőj verny priatel!“

„Cervení India nezvykli nikdy byt opravdu 
vernymi. Mám dost zkdscnosti.“

„Mám králov list v ruke. Yolá ma k fa- 
zeniu proti Turkom do krajiny sa zendcim. 
A nnisím ist narábaf so sablou na moje staré 

! dili. Prcto pocuj mőj rozkaz. Posli priarn be- 
liúíiov na Horehronie az hőre na ,Handle.’ 

I Kazdá vätsia dedina mőjho panstva nech beliom 
i sédem dní vystanoví dcsaf chlapov na ko- 
noeh, mensie ale dedinky po piif. Za jedon 
tyzdeíi odídeme do Budína. Ysetkych mojicli 
do bója sdcich chlapov nech bude okolo 
dvesto. Potom.. Martinko mőj, prichystaj do- 
dostatocné nmozstvo potravy a vína pre bo- 
jovníkov. Andrejovi Yyhonovi, kapitánovi 
z Lupéé, povedz o mojom rozkaze, i prikáz 
mu, aby lined dal brdsif sable a moju zá- 
mockd zbrojnicu do dobrého stavu uviedol.“ 

Kastelán Blazko stál tu ticlio so sklú- 
cenou lilavou do zeme, tak jako by rozkazy 
pánove ani nebol pocul.

„Co si taky zadumeny?“ tázal sa Lup­
cansky kastelána.

„Ozaj, pane mőj,“ odpovedal so skor- 
mdcenym hlasom Blazko, „ozaj, poedvate 
tycli zradcov vasej krvi?“

Neublizuj statocnym zemanom! Vari by 
sa ti to pácilo, zebych zostal doma sedef,

i) v listinách arehivnych stojí: Di'iezy comes 
de Nagy Luche.
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keif drulii velikási uhorski krev a zivoty svoje 
obetovaf idii za Idaho vlasti, za trón krála 
avion svoju"? Tv bys to chytro vykázal! Coze 
by na to povedali zemania? Ze som dóka bo- 
jazlivá balta, alebo tajny nepriatel králov!“ 

rIIoj, tusím /lé príhody! Boze odvráf 
jich! - vzdychal kastelán.

..Xaposledok sa zbláznis, Martin mój !•• 
dodal Ján Lupcansky a pospieSil za svojimi 
hostini.

rBud si teda!“ mrzel sa samotny ka­
stelán Blazko, „ked pójde mój pán, pójdem 
i ja. A vsetku moju silu a obozretnosf vy- 
nalozím, aby sa necliytil do paste, ktorú mu 
chystá ten cerveno- bradác. Ma! Dóéi, ten, 
ten.... zrada blystí sa mu v ociach. Nie 
ja, lez mój pán potratil rozum, kecf veri tym 
zemaneokom. Ci je pockod do Budína nie 
pasta pren ? Ja to aspon sípim! A mladé 
nezkusené decko Mikulás, to si potom poéné?“ 

So smutnym a starosti plnyiu oblicajom 
opustil starv kastelán Martin dvoranu lup- 
canskych pánov, aby vydal sverené mu roz- 
kazv.

Daleko do noci trvala na to na lupcan- 
skom zámku hlucná hostina.

II.

Svitol krásny, jasny den.
Na Luptianskom zámku pohybovalo sa 

vsetko jako pred nastávajúcim sviatkom. Na 
krajnyth bastách vylozená zástava svedcila 
o nejakom mimoriadnom stave; ona bola 
zuakom, ze zámocky jián potiahne do bója. 
K pockodu do bója za vlasf, národ a vieru 
robily sa v zámku dostatocné prípravy. Ce- 
stami do zámku vedúcimi bolo vídaf v spes- 
nom behu tlupy jazdcov. Otvorenou bránou 
do spodnieho oddelenia zámku samí prví vo- 
valili sa najldizsí poddaní zámockého pána 
Selcaniho pod vedením de iatnika Martina 
Kunovie. Bola to radost pcdívaf sa na su- 
hajcov tychto, vystrojenych, jako na svatbu. 
Nevelky klobútik, podpereny jedlinou z „I)ú- 
bravy,“ biela jako suali kabanica s térvé­
nyük ciirami, súkenné nohavice, opasok so 
sty mii prackami, krpce nővé a v ruke ostré 
sable.

Kapitáii ()ndrej Vyhon ocakával prí- 
chodzích.

rKoIko ze vás je?“ pytal sa desiatnika.
„Vsetci sme!“ odpovedal Kuno a pocal 

chlapov svojích menovat: „Ckyrecny, Caban, 
Puskát, Vajda, Zitko, Krahulec, Hajko, Petko, 
Yystrk atd'.

Za nimi vchádzali do brány statní vi- 
dietania Predajüanti. Na tele jazdcov jazdil 
na peknom vranom zrebcovi mlady Pejko. 
Jakonákle zotil kapitáii tohoto mladého su- 
hajca, zavolal nanko.

„Jozko, krstny mój!“ nuz a ti i ty ides 
s nami ?

„Veru idem, na miesto staruckého otca. 
Otec mój posiela ma s várni a pri odtkodé 
riekol mi: Syn mój, dones z tej vojny da- 
kolko turetkyeh hláv na ukázku a neprídz 
mi domov iba jako zeman.“

() malii chvílu dohnali sa od hóra opiit 
zrutní Valastania. Janó Korunka postavil si 
svojich ludí do radii a cakal na kapitális. 
Tento dal sa nezadlko videf pri nick.

„No, ti ste i vy uz tu ?“ polozil otázku 
na plecnatych Horehroncov.

,.Tu sme, pán Andrej!“ lilásil Trangos, 
..a vem sme zaslúzili po poháriku; z Valaskej 
ideme o smitde!“

Konecne v najvátsej tlujie dorazili do 
zámku Mandela z Cierneho Ilronca.

rPomali clilapi, nepretekajte sa!“ volal 
na nick desiatnik Matej Medved od Medvedov.

Mandelci boli j ad rom tel ej tlupy Jána 
r.uptanského, clilapi mohutnejsí jedon od dru- 
liéko, stihlí, jako tie veporské jedlice, v ma- 
lebuom svojom kroji so sirokymi sirákmi.

„Audek!“ oslovil Maco Medved kaste- 
lána zámockého, „ta ze nám uz ukázte tolio 
Turka, to sa mámé s nini pasovaf, kym sme 
pri elinti, a boliu prisahám, do vet era rozmlá- 
time ho na kasul“

Vsetci vidiecania na konoch, ktorí mali 
s Jánom Lupcanskym tiahnut dolu ku Bu- 
dínu a potom proti Turkovi, rozostavení boli 
na spodúom dvore do kolesa, a medzi nimi 
ukázal sa o nedlho zámocky páu so sablou 
[iri boku a perem podpercnym kalpakom!

„Pozor!“ zvolal Kuno, vidiac pána svojho 
prichádzat.
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Ján Lupcansky vstúpil do prosred ko- 
lcsa a pocal po utiseni sa jazdcov nasle- 
dovne hovorit :

„Tazké a búrlivé mracná pocínajú sa za- 
fahovaf nad nasou milou vlasfou, Uhorskou 
krajinou. Z mracien byva búrka a casto bijú 
hromy. Pod mracnámi tymi rozumiem divo- 
kého a krvezízuivého, hlavnieho nepriatela 
naseho Tutka. ktory, jako mini chyry idú, 
postupuje uz bore od Belehradu a tiahne ku 
srdcu krajiny staroslávnemu Budinu. Vlasf je 
v nebezpecenstve podmanenia a lud je v ne- 
jistote svojho imania a zivotov! Nás jasny 
kráf, Ludovít II., vyzyva vsetkych obyvatelov 
svojej krajiny kn obrane nie len svojho trónu 
a vlasti, ale i kresfanskych národov. Vyzyva 
i nás Horehroncov. Nuz a my pohronská 
Slovac ci pocúvneme hlasu kráíovho? Ojáno! 
Ved Slováci boli vzdy ochotní bránit svoju 
vlasf a kráía pred kadejakymi nepriatelini! 
Bratia moji, povolal som vás k sebe, abych 
vas viedol, ku královi! Bratia moji, illeme 
do svátého bója profi psohlavcovi Turkovi, 
illeme bojovaf za vlasf, národ a vieru! A dá 
Búb, ze vrátime sa domov co vífazi! Ja vás 
povediem, ackolvek som starec nevládny; no 
este viem narábat s rukováfou mnjej sable. 
Ilozlúcime sa s nasim milym Pohroním, aby 
alebo zvífazili síné nad nepriateíom, alebo 
aby sine krev nasu vyliali za to najsvätejsie, co 
na zemi mámé. Pán líöh mim pomáhaj! 
\' Bozom mene, chystajte sa k pochodu!:1

Pri tychto slovácb Jána Lupcanského 
iskrily sa oci Handelcanov, hotovych bárs-

na svojom dúchacom nástroji, ze to bolo az 
k podiveniu.

„Blclia, zabraj nám valastiansku,“ volali 
subajci skákajúci dolu z koní. Na preteky 
rozkazovali si; no gajdos hol taky umeler, 
ze zo vsetkych jiiesni vedel uliaf jednu a tak 
kazdému vyhovel. Krepcili, vyskakovali, haj- 
ducliovali tu Ilorehronci jako posadlí. Z piv- 
nice dal vyvalif kastelán sudy a za célé kotly 
mása rozdelif medzi hladnú celiadku. A este 
len potom, ked nápoj rozibral zilkv Hore- 
hroncov, bolo na dvore Lupcanskébo zámku 
veselo.

Noc presla chytro pri fejtő veselosti.
Vcasnc ráno, vyrútilo sa z brány Lup- 

canského zámku vyse dvesto vidieckych su- 
hajov na koiioch, majúc v cele zemana Jána 
Lupcanskébo, smerom ku Bystrici. Subajci 
spievali veselú piesen a ked dojazdili na 
vrsok nize Lupéé, obrátiac kone svoje, postali 
na cbvílku, dajúc s Bobom drahému domovu.

„Napred. do Budína !a riekol kapitán a 
pojiustil koíiovi úzilu ku spesnému behu.

III.

Zeni triasla sa v starom Budíne, sidle 
to uborskycb králnv, pod kopytami koní bo- 
drycli jazdcov, ktorí zo díia na den viac a 
viac dochádzali zo severních strán Uhorska 
Uupotali vrané koníky ozbrojencov Jána Lup- 
canského a iskry frkaly zpod jicli podkóv. 
Doraziac po dvojtyzdnovej cliödzi pán Lup- 
canského zámku do hlavnieho mosta, v kló­
rom sa cielom drzania suemu i sám mladistvy

keily do potykania. Vedeli to vsetci okolití j král Ludovít zdrzoval, pobral sa lined po 
susedia, co to znamená upadnúf do ruky svojom príchode do palácu královského, aby 
obrovského Ilandelcana, a ze kto mu ráz pod | uciiiil panovníkovi slusnú poklonu. Sedivy 
pást pride, odíde len s rozmrvenymi kostami. j starec Ján z Lupce s vyrazom bujarosti mla- 

„Kastelán !■* zvolal zámocky pán na ob- distvej na oblicaji vstúpil do komnaty, v ktorej 
delac stojácebo Martina Blazku, „ojiatri mojich král obklopcny kvetom zemianstva uhorského 
Imii, nech sa rozveselia, Bob zná, ci nie po- vysluchy dával. Starec poklonil sa lilboko 
slední ráz na Pohroní!- pred svojim kralom.

Potom utialiol sa Lupcansky do vniutra 
s nektorymi zemanmi.

Medzi jazdcov vstúpil územcisty cblapík 
l’riechod’an í)uro Blcha, umcly gajdos a baca 
z panskébo salasa. Vzal pískor gajdí do úst, 
zpustil hűk a pocal tak majstrovne preberat

„Pánovia!“ zvolal král trocliu podiveny, 
ci „vidíte tu pred sebou Jána Lupcanskébo ? 
Doinnievame sa, ze ho pozdravif niózme, jako 
svojho spojenca a verného privrzenca!“

„Milosf kráíovská ásnád pochybovala 
o mojej vernosti?-1 pytal sa zadiveny starec.
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„Pán brat, boli stc nám v inom svotlc pred- 
staveny.“

„Ci sa mám ospravedlnovat z nevernosti 
oproti jasnosti královskej ?“

„My sme o vasej vernosti,“ hovoril krai, 
„boli vzdy líplne presvedcení a hla nekla- 
mali sme sa, vidiac i v tcnto cas pohronského 
slachtiea na nasej strane. Pomlúvaci vasi 
dostanú zashizeny trést!“

Kvál kyvol rukou a iny zeman, na ktorom 
bol rád. predstavil sa královi.

Ked sa Blazko o tomto rozhovorc do- 
zvedel. predstúpil pred Lupéanského a pustil 

sa s nini do réti.
„Ci viete, pane mój, kto vás pred klá­

tom z nevernosti ocernil'?-
„Dáky podlizacsky zeman!“ odpovedal 

Lupcansky.
„Ci vám mám vyzradif jeho menő? Ani 

do nialého prsta sa neuhryznem, ked poviem, 
ze to niklo insí nebol, jako ...“

„Presvedceny si Martine? ( líráit sa ublí- 
zit zemanovi na jeho dobrom mene!“

„poci z Yvlkej LVice! Yáslio rodu úlilavní 
nepriatel!“ zvolal Blazko.

Otvorily sa dvere a spomínany vstúpil 
do svetlice.

„Spomínatc ma, pán brat,“ usmieval sa 
Poci, opovrzlivy zrak na kastelána hodiac. 
„Ylkzadvermi a o nőni rec!“ rehotal sa tér­
vény bradác, íilisne tisniic rukn Lupcanskému.

Martin opust il dvoranu. Medzi Lupcan- 
skym a Pociin vyvinula sa bez vsetkych 
svedkov vyse liodiny trvajúca rozhovorka; 
o obsahu jej nedozvedel sa ani bystrozraky 
kastclán.

Tajná predtucha a obava pred osudom 
svojeho panstva zdala sa pri vernom kaste- 
lánovi zo dna na deíi rásf a nie miznút; a 
to bolo prícinou, ze Blazko stopoval kazdy 
krok, kazdé jeduanie svojho pána a zdán- 
livého nepriatela jeho Dóciho.

Illucny velkomestsky zivot pretrhol ruch 
a hiúk válecny. Náhly chyr, ze Turci hrnú 
sa do krajiny, zbúril mysel starého i mla- 
dého, Turci vybojujúc poznovu Belehrad pre- 
stúpili cez Dunaj a uhorsky kral nemohol 
dal ej sédét pokojne v Budíne. Illavní voj-

vodca Stefan Báthory sriad'oval broje a po- 
stavil sa do hotovizne.

Istého diia oslovil Ján T.upcanskv svojho 
kastelána Blazka:

„Martin, verny priatel mőj! O nekolko 
dní potiahnem u boku krátovho do bója profi 
Turkovi; tv s Mikloskom, synom mojim od- 
tialmes opät domov do í.upce. Pecko ne­
mőzem sebou brat do ólma! Moje panstvo 
budes spravovaf. Zariad si dobry poriadok, 
aby, dá-li Bőh, ze sa st'astne uavrátim, vsetko 
v poriadku som nasiel.“

,,A jestli ze padnete v boji?“
..Martin mőj!“ dohováral mu slachtic, 

„neboj ze sa, neboj o mha viacej jako treba! 
Bőh bade so mnou!“

„A co poénem s vasim neplnoletym 
synom ?“

„Mőjho Mikloska vyehovávaj za driec- 
nelio zemana, aby hol hódén otcovho ínena! 
Odídes z Budína s dvoma sluhami. Ostatní 
zostanú u mim. Y éas mojej ncprítomnosti 

' dobre stráz zámok a s poddanymi nakladaj 
micrne a spravodlivo! Pozdrav Bupcanov!“

„Viacej snad nevidite Lupcu!“ zaseptal 
stary verny sluha pánov z f.upce.

Y urcity den stúpal Blazko s Mikulásom 
opiit do svojej domoviny a nezastali nikde, 
az kym nezatvorila sa za ni mi brána Lup­
canského zámku.

Semeno nejiokoja a búrok este pod ^ la- 
dislavom králom po krajine roztrúsené ]io- 
calo teraz ohromnou silou púéit a vyrastaf 
v mohutny sírom. Turci cast po casti, sto- 
licu za stolicou zaujírnáli do svojej moci. 
Sultan Sulejman, najmocnejsí to panovník 
svojho éasu na vychode, zajmúc Belehrad a 
viacej mocnych zámkov na Dunaji, postu- 
poval hőre ku srdcu krajiny, k staroslav- 

, néinu Budínu.
I Uliria stáli v sikocli a nezahálali prie- 

trz urobit postupom divokého Turka. Verni 
oddanci královi, medzi ktorymi zeman Lup­
cansky nie poslcdnie mieslo zauj imái, shukli 
sa vókol krála, na celo vojska jazdiaceho 
a hnuli sa oproti nepriatelovi.

Dha 29. augusta 152G svedená bola ne 
I nesfastná bitka u Moháca. Bola to hrozná 
katastrofa pre zbrah uhorskú ....



■-

1

,s- Orol, obrázkovy casopis. 215 I

Niii-o opisovat lento smutny dej historic ijTo je on!- vyriekol radostne, „za kto- j
uliorskoj, v ktorom zliynul kvet zemianstva rym sme pásli! Kto hol vsak jeho súdruhom j
ii ludu;! a kain sa obrátil, neznámc !•* i

I.én niálo obrancov kráía pod vcdcnim Turci prestali prenasledovat uprchlého. * 1
Báthory ho usli záliube; ostatui nasli lirob Celkom vysileny koník uiladého jazdca do-

1 svoj na brelioeh 1)tinaja. 1 sám kráí dal sa behol. ztratiac smer, do sredu morastí na j
na lilék, obranci jelio tureckej prcsile odolat breliu Dunaja. Vidiac nebezpecnú hlbku mo- .
nemohli.......... ciara, cúínul koiia svojho a povzbudzoval \

Na rozsiablej rovine, zároveii s vetrom ho ku skoku, ponad mocarinu. ;
ulnínali (ri éráimé konc so svoj ima jazdcami. Vysileny vraník ostatniu silu zobcrúc do
Tlupa tureckych jazdcov naháiiala jieli v zá- vedna bodnuty ostrohou skocil uestastlivc.
páti. — Kiesői do sredu hlbokej morasti a strhol

,.Mój vraník oslabuje !-1 preriekol naj- i jazdca pod seba.
inladsí z níeli a dal koűovi ostrohu. Kalná voda zavrela sa nad oboma .... ". 11

.,Aby len za hodinu vytrval a snie za- Ozbrojenci Stefana Báthoryho hladali
chránení!-4 odpovcdal starsí jazdec. z bója bez stopy zmiznuvsieho kráta Lu- i

Vyzdviliol sa náramne tuhy vctor, be- dovíta II. j
níei schon prach a piesok. podkovami kon- Daromné bolo jieli namáhanie. ;
skvmi rozmrvcny. I tento zivel prírodnv búril 0 dva mesiace neskór loviaci rybári
mid uhorskou vlastou. Hatení, rozbúrcnvm nasli v jednom z mohácskych bahien mrtvolu ä
orkánom povetrnym ani pred seba zieraf ne- a pod la odznakov královskych poznalo sa, ze :
moliúei jazdci popustili úzdy svojim koníkom bezdusné toto telő bolo Ludevíta II., krála
k volnénm beim. A bujné koníky zunované uhorského, padnuvsieho v balino na úteku
dlhvm namáhavym poehodom krácali vol- pred vífaziacimi Turkálni....
nej sic. Niejedonkráte prislo jazdcom prebro-
dif kaluze a hahná na pobrezí Du na ja sa vy- IV' í 1
skytujűcc. No prekonali doposial sfastlive Z ozbrojeneov pri Moháéi zpadnuvsieho
nehody v cestu sa jim kladúce. Pán a Lupcanského vrátili sa na Pohronie j

Tu z nenadála, ani nemozno bolo űréit len nepatrnc zbytky. j
z ktorej strany padla rana z pusky i zahr- Suhajci navracali sa bosí, otrhaní a vy-
méla povetrím. liladovelí, aby smutnú vest o zahvnutí zá-

Jedon z jazdcov prestreleny kulou svalil mockého pán a doniesli jeho dedicovi. Na
sa z kotta na piesocuatú zeni. Horúea krcv Lupcanskom zámku panoval veliky a hlboky
kypela z rany na prsach. zial a smútok za dobrym pánom. Martin

X hrudi mladélio súdruha vydral sa zú- Blazko bol zadmneny a svn nad stratou mi-
fanlivy vzdych a z oka jeho vyronila sa perla lého otca zdal sa nebyf k uspokojeniu. Sest-
nad stratnu verného svojho oddanca — Jána nást rocní syn Mikulás stal sa teraz dedicom
Lupcanského .... zámku. Jako obráni dedicstvo svoje slabó ;

..Pravda si mai Martin mőj!“ sopkal decko pred vyhbidovelymi vlkmi, klóré mocny j
stary zeman lúciaci sa so zivotom. I bolo otec jeho zfazka udrzaf mohol?!
po nőm. Smrt a zahynutie Jána Lupcanského

Mlady jazdec obrátil kona svojho v l’avo, chytro rozniesla sa po Horehroní. Táto vest
aby aspoii zivy nepadol prenasledujúcim ho postavila i pána Dóciho na nohv. Nezadlho

‘ Turkom do moci a popiclinul koníka. dal sa videf na zámku a presvedcoval syn a
Nekolko tureckych jazdcov pribchlo na o zarmútku a bólé srdca, ktory nad stratou

dejisko toto. Timed’ zfilii^li ojjetu strelnej priatela cítil. No, pretvaroval sa! Kastclán
rany, leziacu na zemi. Martin bohistne ,trpcl tieto pretvárky a tym

Cerveny bradaty jazdec skocil z koiia, viac konnútiM t* vcflf)$Fiie, ze nezkúsenv Mi-
i prezeral padlého. i kulás (láva sluchu jalovym reciam Dóciho. Bi

1 1
•. ' 1: 1e •; :> 1

• t Lily
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„Pún brat, boti stc nám v inom svetle pred- 
staveny.“

„Ci sa mám ospravedlnovaf z nevernosti - 
oproti jasnosti královskej ?“

nMy sme o vasej vernosti,“ hovoril kral, 
„boli vzdy úplne presvedcení a lila nekla- 
mali sme sa, vidiac i v tente cas pohronského 
slachtica na nasej strain1. Pomlúvaci vasi 
dostanú zaslúzeny trést!“

Kvátkyvol rukou a iny zeman, naktorom 
bel rád, predstavil sa královi.

Ked sa Blazko o tömte rozhovore do- 
zvedel, prcdstúpil pred Lupcanského a pustil 
sa s nini de reci.

nCi viete, pane mőj, kto vás pred kra­
lom z nevernosti ocernil?"

_Dáky podlizacsky zeman!“ odpovedal
Lupcansky.

„Ci vám mám vyzradit jeho menő? Ani 
do malvlio prsta sa neuhryznem, ked poviem, 
ze to nikto insí nubol, jako ..

„Presvedceny si Martine? Chráíi sa ublí- 
zit zemanovi na jeho dobrom mene!“

nI)ód z Velkej Line! Váslio rodu úhlavní 
nepriatel!“ zvolal Blazko.

Otvorily sa dvere a spomínany vstúpil 
do svetlice.

„Spomínate ma, pán brat,“ usmieval sa 
Dóéi, opovrzlivy zrak na kastelána hodiae. 
„Ylk za dvermi aonom rec!“ rehotal sa cer- 
veny bradác, úlisne tisnúc ruku Lupcanskému.

Martin opustil dvoranu. Medzi Lupcan- 
skym a Dócim vyvinula sa bez vsetkych 
svedkov vyse liodiny trvajúca rozhovorka", 
o obsahu jej nedozvedel sa ani bystrozraky 
kastelán.

Tajná predtucha a obava pred osudom 
svojcho panstva zdala sa pri vernom kaste- 
lánovi zo dna na den rást a nie miznúf; a 
to bolo prícinou, ze Blazko stopoval kazdy 
krok, kazdé jednanie svojho pána a zdán- 
livého nepriatela jeho Dóciho.

Hlucny velkomestsky z.ivot pretrhol ruch 
a hiúk válecny. Náhly chyr, ze Turci hrnú 
sa do krajiny, zbúril mysel starého i mla- 
délio, Turci vybojujúc poznovu Belehrad pre- 
stúpili cez Dunaj a uhorsky krá! nemohol 
dalej sédét pokojne v Bndíne. IBavní voj-

ivy casopis.

vodea Stefan Báthory sriadoval broje a po- 
stavil sa do hotovizne.

Istého dna oslovil Ján Lupcansky svojho 
kastelána Blazka:

„Martin , verny priatcl mőj! 0 nckolko 
dní potiahnem u boku kráíovho do bója proti 
Turkovi; tv s Mikloskom, synom mojim od- 
tialines opiit domov do Lupce. Dccko ne­
mőzem sebou brat do ólma! Moje panstvo 
budes spravovat. Zariad si dobry poriadok, 
aby, dá-li Bob, ze sa stastne navrátim, vsetko 
v poriadku som nasiel.“

„A jestli ze padnete v boji?“
..Martin mőj!“ dohováral mu slachtic, 

„neboj ze sa, neboj o miia viacej jako treba! 
Bőh bade so mnou!“

„A co poénem s vasim neplnoletym 
synom ?“

„Mőjho Mikloska vyehovávaj za drieé- 
nelio zemana, aby bol lioden otcovho mcna! 
Odides z Budina s dvoma sluhami. Ostatni 
zostanii u miia. V éas mojej nepritomnosti 
dobre stráz zárnak a s poddanymi nakladaj 
mierne a spravodlivo! Pozdrav Lupcanov!"

„Viacej snaif nevidite Lupcu!“ zaseptal 
stary verny sluha pánov z Lupce.

Y urcit.y dcii stiipal Blazko s Mikulásom 
opiit do svojej domoviny a nezastali nikde, 
az kim nezatvorila sa za nimi brána Lup­
canského zámku.

Semeno nepokoja a húrok este pod \ la- 
dislavoin králom po krajine roztrúseiié po- 
calo teraz ohromnou silou pucit a vyrastat 
v mohutny strom. Turci cast po casti, sto- 
lieu za stolicou zaujimali do svojej moci. 
Sultan Sulejman, najmocnejsi to panovnik 
svojho casu na vychode, zajmúc Belehrad a 
viacej mocnych zámkov na Dunaji, postu- 
lioval hore ku srdcu krajiny, k staroslav- 
nému Budinu.

I Uhria stáli v sikoch a nezahálali prie- 
trz urobit postupom divokého Turka. Verni 
oddanci královi, medzi ktorymi zeman Lup­
cansky nie poslcdnic miesto zaujimal, shukli 
sa vőkol krála, na celo vojska jazdiaceho 
a lmuli sa oproti nepriatelovi.

Dna 29. augusta 152G svcdená bola ne 
ncstastná bitka u Moháca. Bola to brozná 
katastrofa pre zbraii uhorskú ....
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Naco opisovaí (ento smutny dej historic 
uhorskej, v ktorom zhynul kvet zemianstva 
a tiulu'/!

Len málo obraucov krála pod vudcním 
Báthoryho usli záhube; ostatní nasli lírob 
svoj na brelioch 1 Hunija. I sáin krái dal sa 
na útek, obvanci jelio tureckej presilc odolat 
neniohli...........

Na rozsiahlcj rovinc, zároveii s vctrom 
uháiiali tri vranné konc so svojima jazdcami. 
Tlupa turcckych jazdcov naháhala jich v zá- 
patí. —

„Mój vianík oslabuje!"‘ preriekol naj- 
mladsí z níeh a dal koiiovi ostrohu.

.,Aby len za hodinu vytvval a sme za- 
chráneníH odpovedal stars! jazdec.

Vyzdvihol sa náramne tuhy vet or, be­
lliéi schon pracli a piesok. podkovanii kon- 
skymi rozmrvcny. I tento zivel prírodny búril 
nad uliorskou vlastou. Ilatení, rozbúrcnym 
orkánom povetrnym ani pred scba zieraf ne- 
mohúei jazdei popustili úzdy svojim koníkom 
k volnému beim. A btijné koníky zunované 
dlhym namáhavym poehodom krácali vol- 
nejsie. Niejedonkráte prislo jazdeom prehro- 
dif kaluzc a bahná na pobrezí Punaja sa vv- 
skytujúce. No prekonali doposial sfastlive 
nehody v cestu sa jim kladúce.

Tu 7 nenadála, ani nemozno bnlo űréit 
z ktorej strany padla rana z pusky i zahr- 
mela povetrím.

Jedon z jazdcov prestreleny kulou svalil 
sa z kona na piesocnatú zeni. Horúca krev 
kypela z rany na prsach.

Z hrudi mladého súdruha vydral sa zú- 
fanlivy vzdych a z oka jeho vyronila sa perla 
nad stratou verného svojho oddanca — .Tana j 
Lupcanského ....

„T’ravdu si mai Martin mőj!“ sojikal 
starv zeman lúöiaci sa so zivotom. I bolo | 
po nőm.

Mlady jazdec obrátil kona svojho v íavo, 
aby aspon zivy nepadol prenaslednjúeim ho 
lurkóin do moei a popichnul koníka.

Nekotko tureekych jazdcov pribehlo na 
dejisko foto. Ilined’ zfilii^li o^ctu strelnej 
rany, leziacu na zenii. r

Uerveny bradatv jazdec skoéil z kona, 
i prezeral padlého. i

„To je on !u vyriekol radostne, „za kto- 
ryin sine pásli! Kto bol vsak jeho súdruhom 
a kam sa obrátil, neznáme !u

Turci prestali prenaslcdovat uprchlého. 
Celkom vysileny koník mladého jazdea do­
béból, ztratiac smer, do sredu morastí na 
brehu Dunaja. Vidiac nebezpecnú hlbku mo- 
ciara, cúfnul kona svojho a povzbudzoval 
ho ku skoku, ponad moéarinu.

Vysileny vraník ostatniu silu zobcrúc do 
vedua bodnuty ostrohou skoéil nestastlive.

Kiesői do sredu hlbokej morasti a strhol 
i jazdea pod seba.

Halná voda zavrela sa nad oboma ....
Ozbrojeuci Stefana Báthoryho hladali 

z bója bez stopy zmiznuvsieho krála Lu- 
dovíta II.

üaroniné bolo jicli namáhanie.
0 dva mesiace neskőr loviaci rybári 

nasli v jednom z mohácskycli bahien mrtvolu 
a pod la odznakov královskych poznalo sa, ze 
bezdusné foto telő bolo Ludevíta II., krála 
uhorského, padnuvsieho v balino na úteku 
pred vífaziacimi Turkami....

IV.

Z ozbrojencov pri Moháéi zpadnuvsieho 
Pán a Lupcanského vrátili sa na Pohronie 
len ncpatrné zbytky.

duhajéi navracali sa bosí, otrhaní a vy- 
hladovelí, aby smutnú vest o zahynutí zá- 
moekého pán a doniesli jeho dedicovi. Na 
Lupcanskom zámku panoval veliky a hlboky 
zial a smútok za dobrym pánom. Martin 
Blazko bol zadumeny a syn nad stratou mi- 
lého otca zdal sa nebyf k uspokojeniu. Sest- 
nást roéní syn Mikulás stal sa teraz dedicom 
zámku. Jako obráni dedicstvo svoje slabé 
decko pred vyhladovelymi vlkmi, klóré mocny 
otec jeho zfazka udrzaf mohol?!

Smrf a zahynutie Jána Lupcanského 
chytro rozniesla sa po Horehroní. Táto vest 
postavila i pána Póciho na nohy. Nezadlho 
dal sa videt na zámku a presvedcoval syna 
o zarmútku a bólé srdea, ktory nad stratou 
priatela cítil. No, pretvaroval sa! Kastelán 
Martin bolastne ,trpel tieto pretvárky a tym 
viac kormútiW t* veflbeíie, ze nezkúseny Mi­
kulás dáva slucliu jalovym reciam Póciho.

Jí
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Kastclán nedonmieval sa na darmo, on 
Dócimu mmhlizoval Imz príciny. Pohladme na 
plán, ktory rozvinul si Duci, k snaduejsiemu 
obdrzaniu Lupcanského zámku a k nemű pa- 
triaceho panstva.

Krásno a rozsiahlo bolo v ten éas Lup- 
canské panstvo na Pohroní! Rozprestieralo 
sa ud li. liystrice az po same lirezno z oboch 
strán Ilvona. Síre hory, lúky, polany. úrodné 
polia, dediny, boly jcho majetkom. Za pan- 
stvom tymto bazil I)óci, i ustanovil jakym- 
kolvek spősobom vyhubif pravych jeho ma- 
jitelov. I bral pri tóm zástoj priatela Lupcan- 
ského. K dosazeniu dein pouzil viaeej pro- 
sriedkov. Predne ocernil z nevernosti Jána 
Lupcanského u krála, aby tvm spősobom vy- 
lákal ho zo zámku a zaplictol do bója, v kló­
rom o jelio bezzivobytie sa tiez postaral. le­
ráz so slabym synom nastávala mu iba li racka, 
dedinv v ceste stojáci kamen bol mu kaste- 
lán Blazko, vvchovávatel Mikulásov.

Návstevy Dóciho opakovaly sa castejsie 
na zámku a i sám Mikulás odchádzaval zhusta 
s cudzími zemanmi na dlhsí cas z domova. 
Martin povázlive krútieval hlavou nad pocí- 
naním mladého zemana.

I podarilo sa Blazkovi presvedcif Miku­
lása a zlom úmysle pána z V. Lúce, a to 
poviedlo sa mu len preto, ze medzi dedicom 
a Ducim strhla sa nemalá há lka.

Duci upamátal Mikulása na tú okolnost, 
jako jeho nebozsky otec kuluu tureckou zro- 
neny v okamzení bliziacej sa smrti odporucil 
syna svojho Dócimu do opatery. Martin pro- 
tivil sa tomu dodávajúc, ze pri láéení sa so 
starym pánom pred bitkou v Budíne jemu 
pod ochranu a spravovanie syna a podanstvo 
odporucil. Tu mal Mikulás dost prílezitosti 
uahliadnut do éiernych pláuov Dóciho, ktory 
s ním nie dobrého nesnivslal. Mikulás posta- 
vil sa Dócimu na odpor i ncuznával ho za 
svojho uchranca. A to bola prícina rozdvo- 
jenia sa s Dúcin), ktory teraz verejnym ne- 
piiatclom Mikulásovi zostal. Martin radóval 
sa v duchu, ze náhoda dala podnef k roz- 
kmotreniu sa dedica záiyku s ohavnvm Du­
cim. Tento nedal si^'Jkic *otkt na zámku, 
a pokoj panoval v Lupci skoro za úplny rok.

Po nestastnej bitke u Mohává zaujal 
ultán Sulejman vátsiu cast Uhorska. Plienil 

mestá. pálil dediny a mnoho tisícc Iudu od- 
vádzal do zajatia. Caty Turkov robily casté 
vylety i na hornie kraje Slovenska, drancu- 
júc a odvádzajúc mnohych do otroctva. lurci 
pokrocili az na Pohronie, od jich nápadov 
ohrozené boly i mestecká Pojniky a Lubie- 
tová.

Bola jasná jasehná noc.
Na Lupcanskom zámku panuje ticho 

jako v hrobe. Radovánky aplesy dávno z neho 
pominuly sa. Kastelán Blazko, teraz uz 
dőverník Mikulásov, nemohol spat. Sediac 
u okna jtiznej basty, dívái sa dolu Uronom do 
dialky. Zo spodnieho oddelenia zámku daly 
sa oeuf veselé piesne zámockej celiadky, me- 
skajúcej pri krbkách miidoviny. Kastelánove 
bystré ucho zpozorovalo odra zu jakysi temny 
jiodzemny ruch. jakoby od kopyt koní pochá- 
<1 zajúéi dupot. Zkúmal a slúchal bystrejsie. 
A hiúk ten zdal sa vzdy viac blízif ku zámku.

I zjavila sa horou jasná ziara na oblohe 
a stíp ten jasny osvietil célé nehesia. Zámok 
ziaril sa v tóm svetle. Horely blízske Poj­
niky, drancované hordou tureckou. Pri ziare 
vvdatnejsej nad svetlo mesacné bolo teraz 
videt, ze hőre oboma cestami na zámok 
zenú sa tlupy ozbrojencov a dia obleku z.re­
telne videt sa dalo, ze sú to hordy turecké. 
O malii eh vük u prcbudil obyvatelov zámku 
z nocnieho sna, divy krik zo vsetkych strán, 
ran a padala za ranou , pálosé Turkov bly- 
skaly sa pri svetle mesacnom, a Turkov vzdy 
viac pribyvaló. V zámku nebolo v tento cas 
ani poinyslenie na odboj. Olovenv dázd za- 
hrmel na krov Lupcanského zámku, pod se- 
kerami pukaly ntocné zámocské brány a divy 
hiúk dobyvatelov rozlichal sa v pustote nuc- 
nej strasne, hrozne!

Pred zámockou bránou zavznel známy 
kastelánovi hlas.

..Duci z Velkej Lúce !u zkríkol kastelán, 
zaloitiiac rukami a odstránil sa od okna. 
V li isiéi do loznice Mikulásovej. Dodié Lupce 
uz -vtedy "dávno nespal, ked Martin vstúpil 
do jeho 1o^h:e. *

..Turci pod vodeovstvom Dóciho dobyvijii 
hrad!-‘ oznamoval verny slulia Lupéianskych

v ' • - v a-
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pánov. ,,S nanii nedobre! Ujd’me!“ Bráímie 
zániok! riekol rozospaly mladík. „Brány a 
hasty zámku síi prepcvné!“

Brány síi uz von z capov!“ oznamoval 
kastelán.

I z-aslúclili óba rinkot zbroje v dolnom 
dvore.

„Ujdime! Na odpor nicto myslienky! 
Za mnou Miklós!“ riekol kastelán, tahajúc 
inládenca za sebou.

Óba zmyzli z dvoranv pri studni.
Brána lezala von z capov. Cata Turkov 

v dívom neporiadku lirnula sa do zámku 
('érvény bradác, nácelník liordy, behal jak 
sdivocily po dvoranách. Illadal koliosi. Zá- 
mockí vojaci lezali poviazaní na dvore a ne­
jeden z ni eh zaplatil odpor zivotom.

Po daronmom liladaní dedica zámku a 
komorníka jeho skrípal vodea liordy zubaini, 
alc ziadna zivá dúsa v zámku neznala mu 
dat vyvod o náhlom zmiznutí jejich.

Nácelník divocizny tej to bol sám Duci, 
ktory s poniocou tureckou dobyl tej noci 
zámok Lupcansky a tyiu cinom stal sa ne- 
obmezenym pánoni jeho.

Tej istej noci k ránu stúpaly dve osoby 
cez liolu „Prasivú“ na tú stranu do Liptova. 
Mladsí cvstovatel isiéi vopred, za nim o su- 
kovitú palicu podopieral sa krácajúc shrbeny 
starcc.

„Kam obrátime teraz nasc kroky?“ pytal 
sa Mikulás kastelána, ke ti práve vynaehádzaly 
sa na hranici liptovskej.

„Na Lykavu!“ odpovcdal Blazko. „Ma- 
jitcl Lykavskéko zámku, Ilorvát Ludovít Pekry, 
bol vzdy úprimnym priateíom vásho domu. 
Ten nás prijme vdacne.“

Ivu toniuto vzal Mikulás Lupcansky svoje 
útociste a nczadlho bol mladík od starého 
priatcla vlúdne a pohostnine prijaty.

Napriek vsetkemu kutaniu po zmiznutom 
Mikulásovi, jakozto zákonitom dedicovi zámku 
Lupcanského neposfastilo sa Dócimu stopu 
jeho odokryt. Nczadlho vyhlásil Mikulása za 
mrtvého a usadil sa co pán na Lupcanskom 
zámku.

Milo plynuly dili mladému Lupcanskému 
na Lykave.

Ku Pekrymu schádzalo sa zemanstvo 
z celého Liptova. Páni bratia zabávjli sa 
veselo, jako sa na uhorskych zemanov svédei. 
Mikulás bral podiel pri vsetkych hlucnych 
radovánkach, plesocli, polovackách: alc be- 
dlivy pozorovatel badal, ze vcsclost tá hlucná 
nezajíma jeho srdee. Kedykolvek vzdialit sa 
moliol Mikulás z dvorany zámockej, vzdy po- 
spiechal do blízkej, pod hradbami leziacej 

jzahrady, v ktorej to najkrajsie kviefa pre- 
kvitalo.

Tani na lavícke medzi ruzami sedávala 
Ludmilka, svarná dcérka Pekryho. Ilőrha 
táto Vila Tatranská celkom okúzlila krásou 
duse i tela náslio Mikulása.

Lykavsky zániok bol mu draliym, milym 
úkrytom!

V.
Na úpiití Lupcanského zámku lezala tóira 

casu drevená chalupa. Vyvesená na nej chvojka 
svedcila, ze je to krema.

Za dlhym drevenym stolom scdel stary 
pocestny muz; na lavici pri nőm stála malá 
cierna truhielka, sukovitá palica a zaprásená 
barancia ciapka lezala na stole.

Pocestny obcerstvoval sa, co medzitym 
pristúpiac ku nemű hostinsky, opytoval sa ho :

„Yv ste olejkár, stary otec'z“
„Zo Slovian z Turcanskej stolice!“ od- 

liovcdal starec.
„Dobrc, ze ste sa tu nadarili; dáme vám 

zarobif. Máté mnolio liekov ? Yiete liccit 
kone?“

„Jakoby nie,“ odpovcdal olejkár, „od 
piidesiat rokov zprevádzam toto rcmeslo.“

„Násmu pánovi zo zámku prechorel tej 
noci najparádnejsí kőn, ktorého vraj dostal 
do daru od cisára; párom vie, co sa ura 
mohlo stat?“

„A kolio ze tu máte v zámku teraz za 
pána?“ opytoval sa olejkár.

„Neznáte? Jaj, pravda, ved’ ste vy cudzí 
clovek,“ prehodil poloseptom kremár. „Mámé 
tu od jednoho casu novélio pána v zámku ....“

„Dávno je tu?“
„Asi od roku, mój zlaty stary otec i 

A skoda na stokrát náslio starého pána, pán 
Biih daj mu radosf vecnú: to mim bol vsetkvm 
dobry otec... ale mój bora ... tento ....!“
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Krcmár prestal rozprávaf,' lcbo práve 
v ten cas vchádzali do krcmy panski paholci.

„Tu si Miso!“ obrátil sa ku kocisovi 
zámockému krcmár. „Dobre ze si prisiel; ci 
vám je tomu koiiovi uz lepsie?“

„Paroma! Bude mu lepsie, kerf ho cigáni 
vykurujú. Skoda koiia! Cert vie, ci má koliku, 
ci sa zmysil! Smitdny som jakopes: nalejtcmi!“ 

rTento stary otec, oil remesla olejkár, 
vylieca vám tolio tátosa,“ povcdal krcmár, 
ukazujúc na olajkára za stolom.

,.Ba co? Tak mőzte ist rovno so mnou 
do zámku.“

Krcmár nalial nápoj a postavil krcah 
preil pohonica.

..Nuz a kadc po jazarnych certoch cválal 
si Misko na tych tátosoch?“

„ Aby to 11/ ani sám roliaty cert zpekla 
vydrzal pri nasom pánovi,“ odpovedal tento 
up íj aj úc predlozené vínko; ani pol liodinu a 
to ani v noci ani vo dne némámé oddychu! 
A potom, keit sa nám daco pritapí, nabijú 
fa jako psa!“

I ukazoval belásó krvou podbehnuté sinky 
po rukách a na chrbte.

„Ci sám antikrist, ani nie dobrö, vie, I 
co tolko behá nás pán do tej Bystricc? Ale, j 
jako som pocul, kluje sa to vraj cosi s nini!“ j 

„A kde si utrzil tie klbásy, Misko?“ 
„Predosly tyzdeiirozprával zámocky : 

sluha, potúzil som sa na tej korunácii krá- 
lovej v BystriciJ). Idúc v noci domov zadrie- 
mal som, a skoro by bol pána na tóm moste! 
proti Istebníku do potoka vyvrátil. Za to ma, 
vidíte, möj pán palicou pokorunoval!“

••Nuz a co si pocul o tvojom pánovi 
v nieste?“ pytal sa znove krcmár. „La, 
vyeheete, Jozko, vsetko vedef. Nalejtcmi este!- 

Krcmár nalial a polionic pokracoval vroz- 
právke:

..Zvolenskélio hradu kapitánov húsár po­
vcdal mi veera v nieste. ze vraj vsetkych 
tych pánov, co toho nového krála u Szent- 
iványich v meste korunovali, daju povesaf. 
A násmu pánovi vraj odoberú i zámok na 
královskú stranu. Yietc, Jozko. jako prislo, 
tak i odíde!“

1) Pri kornnovaní: lietlon (tábora /a ulior. 
krála.

Zámocky sluha vypil a sberal sa k od- 
chodu. Olejkárovi prisíúbil, ze lm olilási 
u pána a dolozil, ze lm za vyliecenie toho 
koha pán obdaruje. Za nini opustil kremu 
i olejkár....

Minulo nekolko tyzdhov.
Temná noc rozprestiera sa nad údolím 

Polironia.
Strmy skalnaty briezok vypína sa na 

brelm, kde tecie dumny llron. Na jeho brehu 
stojí shrbená osoba, a dá sa rozoznaf, ze je 
to známy nám olejkár. V ruke drz.í z apáié mi 
pochoden. a opásany bol sablon. Zmizol vo 
íme, jakoby skocil do Urona....

V Lupcanskom zámku nachádzala sa hl- 
boká studna, z ktorej zriedlo siahalo az do 
samého II róna. Zo studni tej to viedla bocná 
diódba az do dvorany. X' stenc dvorany na- 
chádzaly sa táj né dvere. Tymito zachránil 
Blazko Mikulása a seba v onu nesfastnú noc 
zo zámku.

I teraz zmizol olejkár v otvorc fejtő 
cliodby, ktorá na brehu hronskom trníni a 
chmelom zárásiéná bola. Olejkár najprv dobié 
sa krcíl, az dostal sa chodbou ku kamennyni 
do hóra vedúcim schodom.

Schody tieto vynachádzaly sa uz pod 
samym zámkom.

I’ochodna dobre mu slú/.ila, ked dorazil 
ku mrezovym dverám, ktoré od poslednieho 
úteku Mikulásovho otvorené stály. Este jednou 
chodbou presiel, zhasil pochoden a zastal si 
za tajnymi dverami. Tu cakal, kym svitol 
novy deii. Konecne zaslúchol z dvorany vy- 
chádzajúci známy hlas.

„Kam sa pod cl ten olejkár?“ pytal sa 
:astelána svojlio Dóci. „Ved sa ani dobre 

neodobral. Vak ám netrpezlive na jeho prí- 
cliod.“

„Nehal tu truhielku s lickami, ked odi- 
snad prijdc si pre nu!“ znela odpovcd. 

„Aha prijdc! Őertovú mater, nie, prijdc!“ 
„Mne sa ten chlap zdá byf po- 

dozrelym. Kdekolvek, ale preca vidd som lio 
kdesi. Zanása sa celkom na Martina Blaz.ku, 
prcdoslého kastelána u pánov Lupcanskvch,
len keby nemal tak mohutnú bradu.............

•Tedna novinka za druhou! Azda 
sa peklo. jak lm kdesi jesto, proti nme sbúrilo ?“

siel

dirinél Dóci.

Ilin! .. . .
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A na mahl chviiu panovala v dvoranc 
tichosf hrobová.

Z razu poznove napadia ziírivost Dociho. 
„Zvolcnsky král'ov kapitáü skorej padne, 

lez ja odrieknem sa tohoto zámku. Sú to 
siete, nastrojenc s Ferdinandoiii. Ej, ei je 
to za kráfa! Zemauom zámky odberaf, to 
vie; ale pvoti Turkovi ist, to mu smrdi! Ila, 
pod tymto Bobom to tak ncbude!" hulákal 
Dóéi, strmymi krokami morajáé dvoranu.

A si za liodiim trvalo ticiio. I vstúpil do 
dvorany cudzi host. Bol to kapiíáii krála Eer- 
diuanda Kristóf Turáusky zo Zvolcna. Fricho- 
dzípodal Dócinui listinii pod kráiovou pecatou.

Bolo to upomenutie kral ovo na Dociho, 
aby vzdal sa nepravym spósobom nadobud- 
nutého zámku po shynutí zákonitych dedicov 
panstva Lupcanského.

Na stole lezaly dve pistole.
„Myslím, ze nahliadnete vasu chybu,11 

chy til sa si ova poscl král'ov, „a napravíte 
nvprávost na dcdicovi tohoto zámku Miku­
lásovi Lupcanskom ucinenú. So muou, jakozto 
vvslancom královym, máte cas sa napravif.“ 

„Ja'y Ja sa mám s várni naprávaf. Ne- 
poztiám vás. Dedic zámku sliyuul v tej noci, 
keif Túréi dobyli zámok. Ja som neboliym 
Jáuom uiiuen dedicom tohoto zámku E

,.S kralom Ferdiuaudom tiez sa ncchcete 
porovnaf/“ pytál sa znovu zvolcnsky kapitáü.

rJa ncuznávam Eerdinandi za krála 1 
S várni ale porovnám sa, chcete-li!" zúril 
Dóéi, poukazujúc na pistole leziacc na stole.

„Ja som sa neprisiel s várni strielaf, 
Dóéi!" lmvoril dórazne Kristóf, „ale odobrat 
vám zámok, tak jako som to uz mobil so 
zámkom Véghlesskym a Dobronivskym. Yy

teda nepovolüjetc na právnej tej to cesteV 
Zná kral vase chodníky 1 Zná zlocin na ro- 
dine Eupcanskych zpáchany. Vase panstvo 
tu prestalo. Vasé hrdlo prepadlo zákonu! Ne- 
podvolujete po dobrotky, Dóéi pytal sa po- 
sledne Turáusky.

„Prisahal som zkazu Lupéanskému, pri- 
sahám i Vám!“ hrmel Dóéi a ruka jclio sia- 
hala po pistole na stole.

„Stoj, lotrc !;I ozval sa znenazdajky znáuiy 
Dóeimu hlas.

„Hodina tvoja odbyla! zkríkol kastelán 
Blazko.“

Jakoby z ncba spadol, stál prcd nini 
s napriahnutym merőm stary sluha Lupean- 
skyeh pánov: Martin Blazko.

„Duci natiahnutú pistol kládol na prse 
Martinove, lez skorej jako zbroj pálila, padla 
tazká ocel a ruka Dócilio i spistolou mecom 
kastelánovym odtatá, lezala na zcmi.

„Pomsta,“ krical Martin, mec nad hlavou 
Dóeilio drziac. „Zije dedic tohoto zámku, zije 
Mikulás Lupcansky — ty ale musís zhynúf 1"

Len na domluvu Turánskeho, nevtasil 
Martin ostry mec do podlého srdea Dóeiho.

0 niekolko tyzdúov pozdejsie pristchoval 
sa na Lupcansky zámok pravy dedic jeho 
Mikulás i s verenicou svojou Ludmilou, dcé- 
rou pána Lykavského hradu Pekry. Ludmila 
stala sa manzelkou Mikulásovou. Kastelán 
Martin Blazko uspokojenv s obratom osudu 

I svojlio svcrenca, zil na zámku co milovany 
priatel.

Nemálo potesili sa obyvatelin Luiican- 
skélio zámku o ucdllio tou vesfou, zc úhlavny 
rodu jcjicli nepriatcl Dóéi, obeseuy je v Zar- 
novici co zradca vlasti.

a!

Kamen a ccrviak.
I Krvlov.)

„flaky sa ti pustil.
I!lupák lecijaky!“ 

llovoril o dázdi
X' puli kamen dáky.

„Ysctko nm je rado, 
Prosím fa, len pozri! 

A neprsal, ked by 
Za hodinky dve-tri.

Necli sa ale o nme 
Pyta svet ten tichy: 

Nuz ja som od vckov 
Skromny tu a tichy.

I’okornc si lezím,
Kamkolvek ma hodia: 

Lmlské chvály preca 
Ku nme nedochodia.
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/ly je svet jak iste, 
Nemű vifaky za inak.

- ..('us!‘! nail oboril sa 
/ tmavej diery cerviak:

„Navstivil na krátko 
Dazdik tieto kraje:

Ovlazil iiiim preca 
Nivy, ltiky, hájé.

Rolníkovi nädvj 
Ozivil na roli,

No ly. daiomiiii len 
Taz si tu na poli I-1

Tak sa chváli ninohy, co sliizi lnieru lift, 
A uzitku z nelio jako z kameiia uiet.

^czubiuloc.

K ii r it c i.
Historivkä povest od Sam. Tumustku. 

I lokuuéeniiO
VII.

i>uio tu roku liU;>. Raköcy svolal kra- 
jinsky snem du Satmáru, na ktorom sa zjavil 
v cvlej svojej slave; jvlio telesmi sträzpozo- 
stávala z tak rccenyeh 
l’alotásov 11. Snem vyvolil 
Rakndho za vojvodu kon- 
fcderatnych stavov Vlmr- 
ska a ku jeho boku vv- 
nienoval 24 senátorov.

Rakóci zlozil prísahu, 
ktorú mu predriekal Ja- 
gersky biskuji. Snem vv- 
slavil listinu vo troch od- 
pisoeh. ktorú vsetci prí- 
lomní podpísali; jedon 
odpis dorucili Rakóeimu, 
druhy polskému primasovi 
a tretí Ilanoveránskemu 
volencovi, potomnému krá- 
Iovi anglickému, Jurajovi I.

Snemovní vyslanci na- 
vrátiac sa domov vvsla- 
novili v kazdej stolici zá- 
pisnice. do ktorych vjií- 
saná Lola konfederacná 
listina stavov uhorskych 
a kazdt 
pecatou 
hol Rakóci za 
a zemanstvo 
zástavy.

Holi to chlapci adatni, linsini, vybraoi zpomedzi
hakuriho Mukárskyeh poddanveh.

Iíakóvi stál na vrcholci svojho stastia. 
Ói ono dlho trvat nialo?

l’ri Leopoldovc nezadllio hitá bola kr- 
vavá bitka. Cisársky vodea Herbeville, ktory 

posial len obranne hol sa 
dióval oproti Kurucoin, 
obdr/iac na pomoc z l>:ín- 
ska sesttisíc dobre vyevi- 
venych vojakov, napadol 
voje líakóciho pri tejto 
pevnosti, leziacej na dől­
nöm l’ovazí i porazil jich 
liplnc.

Zbytky Ivurucov u- 
stupovalv k ochrane baii- 
skyeh miest. Medzi rane- 
nymi, ktorych na pocrt- 
IIyeh vozocli Kuniéi sehou 
viezli, nachodili sa i Ra- 
slavicky a Pivoda. Lipo- 
viansky jich zacliránil a 
teraz jich do Stiavnicc 
odprevádza.

rJako ze stojá vcci na 
dolnej Tise a za Duna- 
jom pytal sa na lilave 
ranei y Pivoda Lipovian- 

skeho, ktory za dva roky tani bojoval.
nMohly by Iepsie stáf,“ odpovedal Jurko 

Lipoviansky, ..kebv Rakóci a jeho velikási 
neboli lakon slepou nenávisfou rozpáiení 
oproti Srbom a Horvátom.“

rA vem si mai Rakóci ijunáckych Srbov 
a Horvátov získaf na svoju stranu ,u ohlásil

vniazhy z rrunoria:

podpísaf a
svojou potvrdif. I v Sedmoliradsku 

stavovné knieza installovany 
húfne poberalo sa pod jeho
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sa Andrej Raslavicky. „Ved Uhorsko len 
vtedy móze odolat zoviiajsim nepriatelom, 
ked vsetky tu byvajúce národy bratsky svä- 
zok tvorií budú. Ináé mámé sú vsetky nase 
snaliy, i beda nám vsetkym, no storáz beda 
toniu kmenu, ktory si vylucne osobuje panstvo 
nad druhymi a pod zástavou svobody chcel 
by druhé otrocif.“

,.To, jako ja to tusira, naznací dejepis 
planieíinymi písmenanii na vecnú pamiatku 
a ku pouúeniu o tejto kuruckj vojne,“ vzdy- 
chol si Pivoda.

I>os£ laliko,“ dosvedcil Jurko. „Ne- 
raőzera pocliopiit, jako uiohol Rakóci na svoje 
sluby zabudnút. I’red zapocatím vojny slu- 
boval slav- 
nostne i v 

Poísku i v Ru- 
sku, ze jemu 
na priatetstve 

Slovanstva

V

velmi zálezí.
Jich pomocofi
prenikol az za
Tisu. A le tak
je to. Po do-
bytych YÍtaz-
stvácli, ku kto-
ryni mu najviac
Rusini dopo-
niolili,;zpysnel
Vífazstvom o-
pojeny vrhol
sa na Srbov
jiáliac a niciac

Obrázky z Prímoria: taliún.

jivh osady, chcejúc jich celkom 
slednieho muza vykynozit.“

„Nuz a ci Srbi nehladali 
s Kurucami?“ divil sa Andrej. 

„Ba ano;

generálóin Kreutzom, oborili sa na vsetky 
raestá a osady srbské páliac a pustosiac jich 
s divokou vstcklostou rád radorn. Srbsky 
národ do poslcdnieho muza povstal oproti 
Kurucom od hraníc Sedmohradska az po Hor- 
vátsko. I Horváti, ktorych kurucky vodea 
Botian ukrutnosíami svojmi popúdil, cliytili 
sa zbrane a na zivot i na snitt boria sa 
s Kurucami.“

„Táto ztrestená pycha a národnia nezná- 
sanlivost madarskych Kurucov bude nára vset­
kym osudnou,“ riekol slabyni hlasora Pivoda.

„A vem pocut, zc i niedzi Slovákmi a 
Rusímui rozmáha sa nespokojnost,“ riekol 
Andrej.

„No, tak 
skoro bude po 
nás !u zvolal 
Jurko.

„Nasi su- 
kmenovei » 

Rusini zalujú 
sa, zc (archu 
tejto vojny oni 
hlavne zná- 

sajú. Na Slo­
vensko vyho- 
dená jc (lan 

vyse dvocli 
millionov. Lúd 
bedáka, ze pe- 
niaze, ktoró 
dal Rakóci ra- 
zif, sú bez 

vsetkej ceny; 
a podpalujú pokojné 
osady, ze pred nimi 

nie sú isti, ze ni

az do po-1 Kuruci ze drancujú 
slovenské a rusínske 

priatelstvo ani zemania ani sedliaci 
kostoly nesetria.“

ved1 ku Károlymu prisly po- „Boze naprav to!a vzdychol si Jurko. 
cetlié vyslanstvá, aby uzavrely s nini pria- „Bratia nezúfajme! Len jednu rozhodnú bitku 
teiskú smliivu. S uspokojením vrátily sa este vyhraf a Kuruci osvobodia vlast nivo- 
domov i ubezpecily svojicli, ze teraz uz národ ccnú nesvedomitymi Nemcami. I my Slováci 
srbsky v priatelskora poraere s Kurucir i síát j dozijeme sa potom milej, zlatej svobody. Od- 
bude. chádzam do Gemera, kara ma vypravil Oc-

„Kto hol teda, ktorv zrusil dáné slovo? kay, a ztade do Spisa a Sárisa. Vsadé budem 
pytal sa Pivoda mrzute. sa usilovat shodu niedzi Kurucami zaviest

„Kuruci najinii z rodu mad'arského. Opo- a upevnit Madari uznaf musia, ze bez nás 
jeni vífazstvom, vydobytyra nad cisárskym ; Slovanov neobstojá “
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Nás Ids je pripútany ku Kurucom,“ riekol 
vázne Pivoda. „Slováci jak Madari rovnako 
sme tiacení Nemcami. ti vífazstvom Kimicov 
svitne i nám slnko svobody.“

„Tak jeclodal Andrej, „jakokolvek 
búdé. my vytrvámc az do konca."

„Tesí ma to, bratia,“ podával ruky Jurko 
priatvlom svojini. „S uspokojenou mvslou od- 
vbádzam od vás. Navstívim i nase dralié sve- 
venice, abych ubohé potesil. S Bobom bratia !•*

„S Bobom!“
V meste gcmerskom Rőzíiave vydrziaval 

YOjVoda Rakód so svojim senátom porady 
o krajinskvch zálezitosfacli. I doruceny mu bol 
írancúzskym králom Ludvikom XIV. vlastno- 
rucne písany list, v ktorom Iíakócibo uji- 
sfoval, ze sa s nim co vojvodom Sedmo- 
hradska i napozatym priatelit dice, jeho ale 
co panovníka Uhorska uznaf nernóze, lebo 
ze Uhria vzdy este cisára Rakúskelio za svojlio 
krála uznávajú. Senát bo! hotovy následkom 
tohto osvedcenia Vhorsko za svobodné a ne- 
odvislv vyhlasiL; Rakóci ale za lepsie uznal 
síiany ioho svolat krajiusky snem do ünodu.

V Gemeri bol veliteíom vojska Kuruckého 
gróf Forgác, ktory v inoci drzal vsetky na 
líymave a Sajave leziace zámky. Jurko Li- 
poviansky pospiechal k nemű s dopisami, 
ktoré mu Ockay dorucil. Forgác povazovany 
l>o! za najodilanejsieho privrzenca Iíakócibo. 
A jak velmi sa svet mylil!

,.Tak stc pri Leopoldove zase dostali 
wjirask," usmial sa Forgác, kcd mu Lipo- 
viansky svoje listiny odorzdal.

„Dánske, dobre cvicené vojsko rozhodlo 
vífazstvo na stránku Lapancov," odpovedal 
az jio usi zacervenajúci sa Lipoviansky.

„Tak je to,“ rozhorlil sa Forgác, „kcd 
medzi Kurucami sú sainí advokáti vyssími 
dóstojníkami!“

Lipoviansky neodpovedal.
„A to nase vojsko,“ vtipkoval Forgác, 

..jc bez obuvy, bcz riadncho platu. Ci to nőnie 
radost, osarpané a bősé muzstvo viesf do 
bója?“

„Srdnatosf a zaujatost za svobodu,“ 
osmelil sa namietnut Lipoviansky, „nahradí 
to vsetko.“

„Daj mi Boze, zaujatost! Nádej na lú- 
peze a zbojstvá drzí to nase vojsko pohro- 
made. A ti milí Tökölovski vojaci, to sú mi 
za brdinovia! Kcd sa pridali ku nám, roz- 
právali o samycli hrdinstvách a tcraz len 
pijú, kradnú a zbíjajti. Ci div, ze v boji 
lined ustupujú. Ci ste to i vy nezkúsili pri 
Leopoldove?"

„Zial Bohu,“ odvctil smutno Lipovian­
sky; „zial Bohu, ze zemanstvo, z ktorcho 
prevazue záluzí nasa jazda, nedokazuje po- 
trebnú vytrvalosf v rozhodnom okamzení."

„A chvastá sa. ze kazdy zemau je ro- 
denym vojakom na koni. I jako zcman haiibí 
sa pesky bcjovaf hovoriac, ze len psi a lio- 
vádá pesky chodia, ha ha ha!“ smial sa 
Forgác.

„Vyznaf musím, ze u nás pomcrne mnoho 
jazdy a málo pechoty, ktorá jc preca len 
jadrom vojska.“

„A t.á nasa pcchota roztratená jezviitsa 
po zámkoch a pevnostach. A, Boze mój, jaké 
sú to pevnosti; najmá okolo Tisy! Ci ste 
jicli videli?“

„Bojoval som na tych stranách.“
„Nuz znáte, co sú to za pevnosti, z dreva 

a z blata pevne stavánc, liahalia! Dubové 
koly zabité do zeme, vrbovym dvojistym plo- 
tom popreplctané, blatom so seckou rozro- 
benym obmazané tieto pevnosti májú odolat 
delovym kulam Lapancov?“

„Tieto posmesky Forgácove velmi ne- 
mily dojem urobily na Lipoviauskeho.

Jak náhle Jurko do Sárisa dosiel, do- 
I letel chyr, ze Rakóci dal Forgáca chytit a 
na Krásnu Hörku odviesf, lebo vraj dostaly 
sa mu k rukám dostatocné dókazy jeho ne- 
vernosti. Ked bol neskór Forgác na Spisskom 
zámku vüzneny, posfastilo sa mu zo zámo- 
ckych bradieb zpustit, avsak vytknúc si nohu 
bol lapeny a v pevnej viizbe drzany. Podobny 
osud zastihol i inych nevernych vodeov Ku- 
ruckych.

V Sárisi nasiel Lipoviansky budúcu druzku 
zivota svojho Julku v smutnom postavení, 
jako i jej priatelku Anicku, snúbenicu Ra- 
slavického. Obe devy pocujúc smutué chyry 
o porázkach líurucov trápily sa tak, ze ne- 
bezpecne ochorely. Anicka este posial pú-
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tanú bola k lőzku, kdezto Julka ncbezpecnú 
horticku uií prestála. Obe priatelky shová- 
raly sa o milcncoch svojicli, o ktorvch cliyr 
isiid, ze pri Leopoldove padli.

„Ach, Juliska moja,“ vzdychala si na 
lőzku leziaca Anicka, „ja to neprezijem. Znás, 
draliá, co sme ztratily. Cely zivot nás jc otrá- 
veny. Oj nesfastná vojna, kto napraví, cos 
znicila?!“

„Netraf dúcba, íubá Anicka. Buli jc do­
bról ivy, zhynút mim nedű, ked’ smc uztolko 
pretrpely. Naái drahí zijú, to mi hovorí srdce 
moje.“

„A neklame fa, drahá,“ zvolal na dvc- 
rách zjavivsí sa Lipoviansky.

Devy zkamenely od radosti
Anickiue bladú líca polial nadyeh ru- 

mencu. Julka skocila Lipovianskemu v úsrety.
„Boze müj, vyslysals’ ma!“ volala bez 

seba a slza radosti perlila sa v jej krásnych 
ocach.

Lipoviansky pristúpil blizsie, ipojaltra-l 
súcu sa radosíou devu za útin biclu rúcku.

„Bőh vás potes, dralié, zijú vasi pria- 
telia!“

..Alc teraz uz, Jurko mőj,“ chytila ho 
deva za obc ruky, „neopustís svoju .Tulku, 
ktorá fa toíkoráz oplakávala, ktorcj ducii co 
strázny anjel nad tebou sa vzdy vzmísal, ked 
v divokom boji smrf ti zo vsetkych strán 
hrozila. Vsak ver, drahy, viac mi uz neod- 
ídes. Iiosf si uz slúzil vlasti a ver mi, skoda 
fa medzi Kurucmi!“

-Dúsa moja,“ riekol nézne Lipoviansky, 
„mőj zivot nálezí národu, vlasti a tebe, vy- 
volená miijho srdea! No, ackolvck si mi 
drahá, tak zcbych bez teba zif nemohol, po- 
vinnost oproti národu a vlasti mi je svátá a to 
najmä leráz, kodnárod a vlasf potrebujú svojicli 
synov. I znám, ze uznás, dúsa moja, jakon 
zradou by to bolo, kebveh sa ja v rozliodnom 
okamzení od svojej povinnosti utiahol. Ano 
viem, zebys ani tv takého muza nikdy ne- 
mohla si vázif, ktorv by bol zradcom, po- 
dliakom!“

I pohladil jej vysoké, vyjasnené celo.
t obrátil sa k nemocnej Anicke i roz- j 

inával jej obsírne, kde a jako bol jej mily: 
s priateíom raneny, jako oboch odprevadil,

az do Stiavnice, jako ju mily srdecne po- 
zdravuje, jako ho nezadlho uvidí.

„Zlé mám tusenie,“ vzdychla si smut,ne 
Anicka, ,.a moje srdce hovorí mi, ze ho viac 
neuvidím, bársby, o co Bolia prosím, sa i vv- 
liccil. Tusenie moje ma neklame, verte!“

A slzy ju zalialy.
Darmo chlácholil, darmo tcsil Jurko. 

Obe devy boly dákousi predtuchou zronené. 
A ked prisla hodina jcho odehodu, bolo to 
lúcenic i preiilio samého i pre slziace devy 
velmi bolastné.

„S Bobom, dralié moje!“ riekol troclm 
trasúcim sa lilasom, podávajúc obom devám 
ruku. „Na skorc videnic. Bőh vás potes 
i opatruj!“

Obc priatelky lezaly si v nárucí a use- 
dave plakaly, ked Jurko ncistym krokom von 
dvermi vysiel. Vysadol na koiia a bőlny 
vzdych vydral sa mu z mohutnych prs, ked 
lio koník prec unásal.

Prisiel do Onodu. Tu zasedal pod pred- 
sedníctvom Rakóciho krajinsky snem. Shro- 
mazdení boli na íiom poslanci zo vsetkych 
stolíc a královskych miest, i mnolií velmo- 
zovia. Rakóci vitai krátkymi, srdecnymi slovy 
shromazdenc stavy. Rokovanie sa zapocalo. 
Medzi snemovníkami nachádzali sa i poslanci 

' stolice Turcanskej, a sicc podzupan Rakovsky 
I a stolicny zapisovatel Okolicáni, na ktorvch 
: Rakóci zrak svuj pátravc obracal. I ziadal 
knicza, aby tito dvaja blizsie k nemű pri- 
stúpili.

„Slavné stavy!“ zacal Rakóci povysenym 
lilasom, ktory jeho linev a náruzivost pre- 
zradzoval. „Oznamujem vám velmi nemilú 
udalost. Slavná Turcanská stolica, ktorej po- 
slancovia nachádzajú sa medzi nami, vypo- 
vedala nám priateístvo. Rozposlala, jako vám 
to snad vsetkym známo, na vsctky stolice a 
právomocnosti prípisy, v ktorvch zaluje r.a 
nasc vojsko a jeho velitelov veci nepravdivé 
roztrusujúc; i spolu jich vyzyva, aby toto zlo 
odstránif híadely, ktoré vraj len jednotlivcom 
ku prospechu slúzi. Pánovia, cl to nénié 
obrazenie snemu?“

V shromazdení nastal poliyb a krik.
„Nech to zodpovedia pred snemom po­

slanci Turcanskí!“ volali mnolií.
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„Osvieteny knieza, slavné stavy!“ zacal 
Rakovsky. „Turcanská stolica neobrazila snem, 
ked dia starodávnej obycaje rozposlala svoje 
uzavretic a ponosy právomocnosfam.“

Rakóci vyskocil zo svojho predsedníckelio 
kresla, ovi jeho iskrily sa hncvom i hovoril 
trasavym lilasom :

„Uhorské stavy vyvolily ma za svojho 
vladára. Mnc mali ste zaslaf svoje zaloby. 
No, vy ste i míia i snem obrazili, ked ste 
stolice poburovali a miia ocernovali, jakoby 
nme len o mój prospech islo a nie o blaho 
vlasti. I ziadam od slavnych stavov v sneme 
tomto shromazdenych verejné zadosfucinenie, 
lebo moja vest, ba co viac cesf Uhorska, je 
tu urazená. Radsej zkladám lined zo seba 
hodnost kniezaciu, lez bych mai tak velkú 
urázku proti mojej cti a blahu vlasti name- 
renú pretrpef!“

..Nech zomrú nicomní utrhaci!“ zvolal 
Bercéni a uderil Rakovského mecom po pleci. 
Károly zafal mu do hlavy a Rakovsky padol 
mrtvy. I Okolicániho dorúbali privrzenci Ra- 
kóviho tak, ze krvácajúc z premnohych rán 
kiesői k zemi. Ostatní zemani Turcanskí za- 
chránili náhlym útekom zo snemovne, v ktorej 
veiké zdesenie panovalo, zivoty svoje. Nad 
Okolicánim, ktory este zil, drzany bol súd 
a nasledujúceho dna zfal mu kát ranenú 
hlavu. Mrtvoly obocli pochoval kát pod si- 
lienicami. Snem Onodsky vyniesol vyrok, dia 
ktorého stolicná Turcanská zástava má sa 
roztrhaf a pecat zlomit.

Chyr o krvavych tyehto vystupoch na 
sneme Onodskom rozietvl sa náhlc po célom 
hordom Uliorsku, i odcudzil Rakócimu mnolié 
srdcia u zemanstva, mestinstva a pospolitého 
ludu. I rozsirovala sa mcdzi Slovákmi tá 
mienka, ze Rakóciho zastava svobody je 
v pravde zástavou rabstva a poroby.

Lipoviansky bol este v Ónodé, ked snem 
slavnostne vypovedai, ze dóm rakúsky zba- 
veny je koruny Sv. Stefana. Toto uzavretie, 
ktoré sa stalo na radu a úsilné iialiehanie 
Rakóciho a Bercéniho. jako i predoslé hrózy 
plné vyjavy na sneme. znepokojily myscl íá- 
povianskeho a naplnilo srdce jeho obavou. 
ze tá hrőzvvláda zly koniec vezme a trpké

ovocie doncse nielen páchatelom tyehto vy- 
trzností, ale i vsetkym národom Uhorska.

„Teraz znám si vysvetlit predtnehu tych 
ubohych diev,“ vzdychol si Lipoviansky, po- 
berajúc sa prec z tohto miesta hrőzy. „Pravda 
májú. Sotva budeme svoji!“

Ked Lipoviansky cestoval stolicami Ge- 
merom, Spisoin, Liptovom a Turcom, zarazil 
sa nad tym, ked videl a zkúsil, jako predosly 
zápal a odusevnenost, s ktorou predtym slo- 

; vensky národ vinni sa okolo zástavy Rakó­
ciho, teraz povázlive hasla a mizla.

„Pockajte Kuruci, kod’ lmdete v Turci,
Vera vas nabijú turcanskí pakold!
Radi smc vás mali, jiest a pit dávali,
A vy ste nás lotri z vsetkého okrali.u

Tak pocul Lipoviansky spievaf, ked dóin 
Turcom cestoval.

Cisárski vodeovia Heister a Viar postu- 
povali z dvoch strán ku Trencínu, kde sa 
shromazdovaly vojská Kurucov.

Sem pospiechal i Lipoviansky. Odo- 
vzdajúc Ockaymu listiny, v ktorych Rakóci 
oznamoval svoj blízky príchod a zabraiioval 
svojmu vodeovi púidat sa v rozliodnú bitku, 
kym by on neprisiel, dopytoval sa Lipoviansky 
na svojich priatelov. K velkcj svojej radosti 
nasiel jich zdravych v táboré. Pivodove celo 
zdobila, jako to on sám hovorieval, hlboká 
jazva; Raslavickému bola sicc chődza ob- 
fazná, no na koni drzal sa pevne. Lipoviansky 
rozprával priatelom svojim o svojich príhodách 
a návsteve v Sárisi, co jich velmi zajímalo, 
rozhorcilo, dojalo.

„Brat mój,“ riekol k Raslavickému, „zlé 
easy zijeme. Nádeje nase nás klamú. No, 
darmo je. My zotrvat musíme na nastúpenej 
ceste. Ziada to nasa cesf. Mozno, mozno, ze 
sa to vsetko este k dobrému násho národa 
obráti. Ked mu je ale usúdeno trpet, dobre, 
trpme i my, zomrime. Bőlno to povcdomie! 
Lebo ver, ze s nami zahynú i tie drahé duse 
tani v rodnom Sárisi, ktoré jakési zlé tusenie 
májú. So slzami v ocach lúcil som sa s nimi.“

„Slachetné to duse!“ vzdychol si Rasla- 
vicky. „Zijú i mrú s nami a j>re nás. Bóh 
jich opatruj!“

-Amen,“ dodal vázne Pivoda.
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Lakóéi s Bercónim prisli do táboru. | obetoval som svojmu národu a teraz ma moji 
Nastal hlucny áivot. Nepriatel blizil sa. Kniezaj rovesníci, zaslepení zdánlivymi midcjami na 
prchliadal pluky svojc i tesil sa tym, ze jeho j slovenskú svobodu, zniéili. S Bohom bratia, 
vojsko prcvysovalo poctom svojim caty La-Jvlast moja, národ mőj; s Bobom...............
pancov. Nastala bitka krutá, krvavá, roz- 
hodná. Cisárske vojsko, na cele majúc do- 
brych vodcov, riadilo delami svojini hrozne 
v radách Kurucov, ktorym Bercéni velel. Pe- 
chota Kurucká privedená bola do zmatku. 
Bakóéi, ktory z povyseného miesta priebeh 
bitky pozoroval, ziifal. Bercéni prebehoval 
od jednoho krydla ku druhému. Zmatok vzdy 
viitsí a viitsí nastával. Ived’ cisársky vodca 
pozorvval. ze sa Kuniéi pocali klátif, dal na 
nidi dorázaf s tym vätsim úsilíni. Iiakóci 
vidiac zvrcliované nebezpecenstvo, chccl dat 
ustupujúce svoje caty zastavit. I zpadol z kona 
v tóm návale utekajúccj jazdy a priatelia jeho 
sotva lio zachránif molili.

„ SÍ o váci, nedajte sa dal ej klamat!" zvolal 
Oikay, ktory od istého éasu oproti Rakócimu 
a Bercénimu pre jich ukrutnosti na Slovenskú 
páchanych zást prechovával. ,,Svobodu a spra- 
vedlivosf necakajte len od cisára. Noch zijc 
cisár, vlasf a Slováci! Za mnou bratia!“

Anicka!“
I vyputil ducira.
Cisárski slávili skvelé vífazstvo.
Rakóciho hviezda bladla.
Heister s Ockayom postupovali dolu Po- 

vazím ku Novym Zámkom, aby kurucké toto 
mesto oblalili. Tu zaligotalo sa Rakócimu este 
ráz st'astie. Posádka Kurucká vyrútila sa 
jednej búrlivej noci z mesta i napadia vojsko 
cisárske poraziac lio na hlavu. Ockay, ktory 
na cele Lapancov bojoval, bol chyteny a co 
zradca v Novych Zámkoch obeseny. Vífazstvo 
toto nemalo velkého vyznamu, lebo Lapanci 
vydobyli vzdy nővé a nővé úspechy a nehoda 
za nehodou valila sa na Kurucov.

Francúzsky kral Ludovít, v ktorom Ba­
kiiéi najvätsie svoje nádeje zkladal, uzavrel 
zrazu pokoj s cisárom Rakúskym, i pone- 
chal Rakóciho svojmu osudu.

Cisársky vojvodca Heister postupoval ví- 
tazne vzdy d'alej, tlaciac pred sebou Kurucov.

I napadol Kurucov, svojich to do tolito : S tymito spriatelene zemianstvo severozápad- 
okamzenia priatelov, s takou prudkostou, ze nyeli stolíc Uhorska úlirnkom tiahlo za Ra-
zem sa triasla pod kopytami jeho jazdy. 

rHurrah, bratia, na Kurucov!“ volal
kócim hladajúc u neho ochranu.

Lipoviausky, ktory s oddielom jazdy vy-
Irencansky nasledujúc príklad Ockayov. „Ne-1 slany bol na vyzvedy od Stiavniee ku Le­
li u dm c slepymi mist rój mi tyrana Rakóciho. 
Y Hozom mene za ninou!“

„Pre Boka, Trencansky, co to rob is?" 
zastavil nm Raslavicky cestu. „Beda nám, 
ked v tom to rozhodnom okamzení zrady sa 
dopustíme. Pre Slovákov nie nénié este zíra-! 
tené. Yy n úti me u Rakóciho uznanie nasich | 
práv co i ostrím méta, alc len po vífazstve. j 
Pre Boha, nebudme zradeami! Ncmcovi ne- \ 
verme! !u

„Zradca je ten, kto národ slovensky po 
mába otrocif, jako tv Rakócimu! 
Trencansky.

vicam, kain asi zamysla general Heister sa 
obrátif s hlavnou silou svojou, prekvapeny 
bol v Tekove a Honte velmi, ked vsadé javil 

1! slovensky Ilid nenávisf oproti Ivurucom.
„Ide Kuruc pri Dunaji, sabla sa mu blyska.
Ide Ncinec ticlio za nim, len ptecami stíska,
Ide Hadar vedla neho, vytiera si í'úzy,
Ide Slovak proli nemű, — Kuruc utiecí musí."

Pieseíi táto ozyvala sa vsadé stránami 
! Sytna, údoliami Ilrona.

Ob rat tento v smyslaní u Slovákov znal 
zahrmel | Heister velmi dobre pouzif. I vysielal poslov 

i svojich na vsetky strany Slovenska. aby si
„Dolu so zradcom !•“ zahrmel Idas zo lúd slovensky celkom naklonil. Ved znal, ze

zástupu Trencanského. 1 ked Slovákov po svojej strane inat bude. ze
A Raslavicky dorúbany mecami kiesői sa Rakóci ani na Dunaji, ani pri Tise ne- 

zemi. ! udrzí. Poslovia Heisteroví ujisfovali zemanov
„Beda nám bratia, ked sa sami niiínie,“ slovcnskych, ze vsetky pekné sluby Rakóciho

volal Raslavicki slabvui hlasoni. ..(.elv zivot sú klaui a uiámenie a ze pod zástavou svo- 
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body prinása Slovákom potupné rabstvo a 
znivocenie; zvlástne poukazovali na úkladné 
zavrazdenie poslancov Turcanskych na krva- 
vom sneme v Onode.

Pocas treskúcej zcmi roku 1709 zaujal 
Heister baíiské mestá, Turec, Liptov a Oravu. 
Lud ho prijal vsadé jako svojho osvobodi- 
teta, lebo zunoval hrőzovládu Kuruckú; i ze- 
manstvo pridávalo sa k nemu.

Ked uz Slovensko bolo v moci Lapan- 
cov, vytiskol Heister Antola Esterházyho 
i zpoza Dunaja.

Jako blesk prelietla toho istého casu 
Europou zpráva o hroznej katastrofe, ktorá 
zastihla bohatierskelio krála Svedov Karola 
XII. Hrdinsky kral tento cítajúc za detinstva 
svojho o zivotc a skutkoch Alexandra Vel- 
kélio vzal si velikása tohto za vzor svojho 
zivota a jeho královanie bolo, jakoby jedna 
retaz ustavicnych bojov. Stastena bola mu 
prajná. Najprv premohol Dánov, neskor 
Rusov u Narvy, i oboril sa na Polsko, ktoré 
si podmanil, vyzenúc krála Augusta do Saska 
a ustanoviac na jeho miesto Lescinského. 
Ked videl, ze sa Rusi zotavujú. vypovedal 
jim opiit vojnu, nakloniac si hejtmana Ukra- 
jinskych Kozákov Mazepu. I vrhol sa s vi- 
taznym vojskom svojim do Ukrajiny. Cár 
Petor znicil armádu jeho pri Poltave. Karol 
sotva zachránit sa mohol s Mazepom a malym 
oddelenim svojho vojska a nekolKymi kure- 
niami Kozákov na turecké územie do Ben- 
deru. A jako pád tohto pysného krála bol 
neocakávany a hrozny, tak sa povzniesla a 
a rozsírila sláva Petrova.

Z tej to katastrofy vyplynul pre Rakó- 
ciho velky prospech. Kyjovsky palatín Po- 
tocky prisiel s 2000 dobre ozbrojenymi muzmi 
Kurucom na pomoc. Ale vyhlad tento na 
mozné vííazstvo Kurucov zmaril sa. Jako ti 
prví Rusi a Poliaci, ktorí pri vpáde Rakó- 
ciho do Uhorska dopomohli mu pri Bereg- 
sase k vítazstvu a doprevádzali ho vítaznc 
za Tisu, nevydrzali dlho pod jeho zástavou 
pre nesnásanlivosf a pychu madarskych Ku­
rucov; podobne i palatin Potocky s pomoc- 
nym vojskom svojim nemohol dlho znásat 
urázlivé sa chovanie nektorych vodcov a bo- 
jovníkov Kuruckych a jejicli hlúpe posmesky

na Slovanov a chvastavé sa vypínanie a vy- 
statovanic svojou domnelou hrdinskostou. 
I opustil po mnohych trpkych zkúsenostach 
tábor Rakóciho.

Nemecké vojská tlacily Kurucov vzdy 
dial a diai ku Tise. Károly, najvytecnejsí 
vojvodca Rakóciho, vynasnazoval sa vscmozne, 
aby sa na zírnych nivách rj’boploduej Tise 
udrzal. I dal kopaf priekopy a robit násypy 
popri brehu rieky, aby prechod vojska nc- 
meckého na lavy breli Tisy zamedzil, alebo 
aspoú obtazil.

Lipoviansky s Pivodom lezali s brojami 
: svojmi pri Polgáré. Vyzvedaci doniesli zprávu,
: ze sa od Jágru blízia Nemei.

„Necli len prijdu,“ riekol Lipoviansky 
ku Pivodovi, „íny jicli nálezite pri vitámé!“ 

„Skoda,“ vzdychol si Jankó Pivoda, „ze 
niet viac Raslavického medzi nami. Dokázali 
by sme tym odvekvm nepriatelom Slovanstva, 
co sú pomstivé jiüste slovenské!“

„Marná túzba,“ zamracil sa Lipoviansky. 
„Padol rukou slovenskou co bojovník slo- 
vensky! Jaká to krutá hra osudu! Co bude 
z nás? I my s Madarmi, i Ockay a Trencansky 

I s Nemcami proti nám vydobyf chceme svo- 
bodu a ludské práva národu nasemu. Roz- 
dielne cesty to! Bozc daj, aby vicdly k jed- 
nomu cielu! Nás osud viaze k Rakócimu, 
lebo známe, ze nás Nemec uz mnohoráz 
oklamal. Prijd co prijd, my sme tu, co po- 
mstitelia národa násho!“

„Tak je, brat möj! My Slovania tvoríme 
vátsinu obyvatelstva Uhorska. Ked sa vyma- 
níme zpod jarma nemeckého, lahko porátame 
sa s takymi ludmi, jakymi sú Rakód a Bercéni.“ 

„I ja som toho presvedccnia. Yytrvajme, 
ackolvek nám tu clivo, nevoluo. Pozri, brat 
möj, na tento divo-pusty kraj, na tú hold 
piesocnatú rovinu! vsadé nemo, pusto, hluclio, 

ismutno, kam nazre oko tvoje. Nevidís tu 
I bystré potöcky, obrúbené stromovím, ne- 
najdes tu cerstvého prameűa, pri ktorom by 

I sa obcerstvil unaveny pocestny, nenajdes ko- 
ísatého stromu, vjehoz stínu by sa ochladil! 
tu vidís len osamelé, sem i tam roztratené 
vrby, rákosie a mocarinv, a Iá mutná Tisa 
tak sa lenivo vlccie, jako co by jej vody boly 
z olova. To je zivot nás terajsí, brat möj
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Mo kod ráz vymaní sa rod nás z otroctva I Krok tcnto, celcj Europe tak napadny, pod- 
nevoluého, podobny bude zivot nás caro- újai Rakód v porozumení so syojim senatom 
krásnym krajom svarného Slovenska!“ a s mnohymi velikásmi. Isajvyssie vodcoy tvo

Pravdu más, brat mÓj! Alc i národ, nad vsetkym vojskom svojim sveril Kaio 
ktor/kraje tieto obyva, je celkomjim podobny. lymu. Bakóéi odprevádzal oddiel jazdy. Medz!
I d’akujme Bobu, ze on prstom vsemohúcnosti döstojníkmi nachadzal sa í Jurko ipovi 7- 
svoiej tie nasc mohutné vreby, krásne lesy,! Ked Károly nemeckym vojskom veto 
miié dolinőcky vyznacil za obydlie sloven- porázku utrpel a Rakoci s pomocnym vojskom

....Ä-T-u-iarÄSiÄi

Sä ÄÄ
„Nemec nas pozdia j , slovícka neprehovoria, vyjmúc pozdravu „me-

1 is""tr'*Tsk?' r.
Z'i^ ** «* *.*»#*>*«**•»«■

nemecká, za iiou pechota a delostielectvo. , moja drabá,“ riekol jednoho krás-
I Má zabruidy ,**«*. 1 pech.u stnela. | « J
Károly „riäel s ltoním ,„om K„,,=<m, «. íLeké. „»öcs j= vjr.í.í

pomoc. Lapanci hotoyili mosty sím , . smrti Anickinej. Podme na jej predeasnu

. . 1 it I ni 11 zktorú zial za junáckym Andrejom jako mraz 
útlu laliju zlomil. Podme ta, i pomodhme sa 
za nich i za tretielio násho zomrelcho pna-

vyrazila nm prűdöm boka- pela ü srde£nC) müy Jurko, ze Pa-

na svojicli stanoviskách.
,,S Bobom národ mőj! Brat mőj; pozdrav 

mi rodinu!" zvolal l’ivoda rútiae sa k zemi. 
Z mohutnych pr 
tierska krev................. . . matás na drahych zomrelych nasich. Hla,

Lipoviansky pnskocil k nem . rán0 upiietla som k tomu cielu vemec.
Jankó l’ivoda dobojoval .... búdok.“
Károly nemohol odolat presile cisarske 10 .{asmí matóelia opustili svoju zeman-

vojska, i utiahol sa k Uy.horodu 'am ,a poberali sa trochu smutní, hőre
i „mozstvo okolitého zemanstva nah no lo slmM ^ hrobUovu.

V tomto beznádejnom polo/em y Laskavy cítatcl pozná v nichJurka Lipo-
Bakóci spasu svoju opát u Rusoch. vy- • keho sjebo lubou druzkou zivota, Julkou. 
pravil Bercénilio ku kmezaíu Dolgomként , ‘ ^ dostal sa do vlasti, vyhladal
aby o pomoc prosil a uzavrel s 1 sverenicu svoju a teraz zil od krátkeho casu
pod jakymikolvek vyminkann. Bercem am milovany, sUstny.
UwJLl. I MM » W» * „ » Like r.k, bavil. Lúd
lil.i svojfj, ie » vybere .ám "Tomiba ,.j=, kur.cké.
aby ponukol Uhorsko jeho mocnej ochrane. s
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Traja bratia,
(I’onáslui na maloruskú duma.) 

(Dokoncenie.)

Pozastal mladoch bez dycliu a sily 

Nad lírai nini dmúcou sa pásté podmolou, 
\by Iio do nej vetry nvsotily,
/ tan objal hold — svcj lírob rukou holou
V lom zasustaly skrdlvm: havrany,

( vi'iiejsie od siat zamraéenej noci,
V lelkem sibú dob lm z kazdej s Irány 
I ito v posolstvc ncstastia proroci.
Mladoch pohliadol na havranov shorn,
Tieho nacával jich zlovcslnym skrekőni;
' Sl'iadenej dusi zaviazly nm stony,
Ho sa nadzemskym krásíila obi okom.
\z uu-liceny havranom privolá:

„liawani cierni, ptáci smutnoperí!
/e snnf s hnictcnym clovekom do kola 
\olne pohráva, on to rád uverí .
•V)' tak> nechajte, aby moje oko 
llaz este zrelo na svet plny strasti!
Hotom sa ducii mőj vysinie vysoko 
la — du blazenstva nekonecncj vlasti.
Ked to, zalette ku chladnému tclu _
A ked vám völa strovte ho docela;
-Májte si na nőm hostinu veselú —
-Mne uz hodina zo sveta udrela!“

I'o slovách tychto siry svet premeria,
1 ,k01n túzbennym po skorom skoncení,
Hej, i on veru, co nesfastní veria,
Ze leQ sa,lla smrt z bőlov ho vymenf. - 
Lz 11111 Poslednf zrak z oka sa kludil,
•lakó ked sluko v lono noci jiadá:
Az ducii inu vecnou jasnotou sa budil,
•'ako ked z noci zora slnko híadá.
Imrei: — Bezcitní sedali havrani 
Na zeni okolo mrtvého mladíka,
Jich zobák ostrím sekavym nadany 
Z oka do cela a tela zaniká.
A ked do véle telom naplnili 
Lacne sí telő — po nich sila dravcov 
Inoplemennych ide na kar mily 
\ sprievode lakkom pazravych krkavcov 
Neskorí postia! Nevidiac zír plena 
Arhh sa divo na mladuské kosti;
Haved. na pásti nicím nedesená

Hlobala tieto v svojej zúrivosti,
I vlei diví kradmo sa zblízili 
A vyrvúc kőrist kost i to mladoeha 
\ husid trstinu dobre uloziii,
Na Atorvch ostry jich zub tani sa kochá. 
Ked uz do vzniku kőrist roztocenu 
I’od kloiibou trstín trasavych strovili,
Na trudnej pásti vetrami ozvenu 
I’iesen na poh rab mrtvemn zavyli ....
Na zcmi hrobu tieho tichora Ikalo, 
Nesytych dravcov háved odletela,
Ni vlkov svetlo sveta nevídalo 
Stíznosf lat no tv daleko odznela.
Ken kukulienka casoni blízo hrobu 
Pretrhla skrytc v dtrobách dojafá 
Zialiiym volaním simítok a zalobu 
•lakóby seslra po stratení brata.
Iu medza jidste a tani kiásna bora 
s lcsami v járnom kvete sa honosí. 
v lesc na hőre maticky pokora 
I’od sviitym krízom synoui pomoc prosí. 
Ona skldcená na pahrbku zemc 
Mastnej vvzerá príchod synov skorv 

j 1^ zalká hűlne v tusenia dojeme,
Ze slabych synov pohan-vrah umorí. — 
l z dokonával ded na lone noci 
A hviezdy tichym svctlom mihotaly,
Ked dvaja bratia na vrankoch bez moci 

I Krokom opodial otciny stúpali, 
í *'ehraIo srdce mladochom v radosti,
Ze sa jim miiá usmiala otcina —
.'stiacli tajno-kryty jich prenikal kosti. 

j L’° íim svedomie brata pripomína.
Nad t ymi brat mi z oblakov vysoko 
1 íísna postává vyrok vyniesf letí,

I A hrozbou ruka, i hrozbou jej oko 
Na bratov heslo urecené veti! 

j «ívto ku svojeti nemá srdea, citu,
í Ked tat0 v strasfach do pracliu sa kloní: 

len najde cestu pred sebou zabitd 
Ived sa ukryty vrah nanho vyroní !•'•

I’od líp kősavon jiri plavom potoku 
Jazdci zastali na vrankoch bez sily



C.8. 1876.] Oroi, obrázkovy ca sop is.

V hladom trení box ckleba, obroku, 
Vodou i zizeii i tdad svoj basili, —
V tom sa vyrdti zdivclost' pohana

Xa brat bláliavú po trapnom uteku, 
jA tat0 v »övé otroctvo volmaná —
|Na darino hfadá volnosf tisícvekú!

Josef Junco.

Cestopisné Viryvky.
Od Vdrusknm.

ill. Morava.
^iakov «‘obil na nina hlboky dojem, 

a vo svojuh reflexiach nemohol som sa dlho 
/ iieho vymotaf, az kod zase zastali sum 
v D/iedzici. Spoluecsto vatelin mo.ji boli zvätsa 
I ohaoi a Zidia; prvi zadumeni, drain' 
v ustavicnom mnohokrát az odpornc zivom 
rozhovore zahrdzeni. My usmievat sa museli 
aa tej zivej a bezohladnej recnivosti spre- 
vadzanej este s divnejsim posúnkovaním a 
vyrazami tvari, pri ktorych orientiUny oblek 
piisiel casto do nebárs ..complaisantivného“ 
polozenia. V óbec mis vozon bol nimi tak 
preplneny, ze len rychlost pohybu dávala 
znat, ze nie sme v Synagoge. Stanica Chyby 
bula nasa nádeja na osvobodenie; no marná, 
lebo na micsto preriedenia, pribudlo jich; 
s rozlicnymi batozkami este asi pol tucta 
s k,utami zvätsa do Pruclma znejúcimi. To 
je rozkos! Po pachu siidiac myslcl by si, ze 
si v pivniei cesnakom a cibulou preplnenej,
11 h° sluchu, ze pri slavnosti korybantov.

^ Ihaichue preriedili sa skutocne kus, 
ll asI,on v nasom ncoupeu zostali sme s mojim 
pnateloin len sami dvaja. X’a stanici Seiber- j 
doifskej dostali sme sice spolocnosf, ale nie! 
v‘ac I’alestincov, lez Turcanov. Boli to piati 
\eseli olejkári, ktori usmiati a veseli vracali! 
ia hezpochyby s naplnenymi vreckami z Je- j 
katerinogradu. Jich nepretrzeny spev ohlusil j 
osavádne mi dny rozhovor „Jeruzalemcikov,“1 

az kvízgot rush a oznámil, ze sme v Petro- 
vici; ^asi „Jekateriuogradci“ boli doverni 
a nisledok bol ten, ze poznajúc i nás po 
reei, otvorili zátkavky a pustili do kolobehu 
n'eiesdiir pokoja,“ naplneny varsavskou ,,kon- 
tuszovkou.“ V Petrovici zmenil sa nás dosial 
cpauheberskv“ vozon na ..panslavsky a zostal 
^kjm, az do Bohumina. Polsko, Morava,
’ 10zsk°) Cesko, Slovenko, Rusko, ba ano

isfc i chrabra Cierna Hora, bola svojim vy- 
I láncom, fktory, jako tvrdil, síel z ruskej 
sluzln a sice zo Pskova do radov Garibal- 
dovskych vo Francii proti „Pikelhaubnerom“), 
na tom to panslávskom lokomobiluom kon- 
gresse zastúpcná. Turcania a Ccruohorec nd- 
tdi ustavicne a nepopustili ruské piesne, az 
ziarlivé Ccsko podporené harmonikou jed- 
nol'o Prerovcana dostalo prevahu a podrzalo 
ju az do Bohumina.

hreij je pekny a liroduia rovina trvá az 
po Bohumin.

Pollumin je uzlom troch zeleznicnych 
ciar: Ferdinandovej, honiosliezskej do Yrati- 
slavy vediicej a kosicko-bokumiuskej. Same 
mestecko lezi asi tristvrte hodiny od peknych 
a rozsiahlych stavísk stanice, na brehu este 
tu nezplavnej Odry, do ktorého mestecka 
lire obzretie pővabnosti kraja a pilnostou 
sliezskeho rolníka na stupen krásy a bohatej 
diodnosti doneseného polä vyplati sa preist, 
z\láste cez krásny les od stanice veddcim 
chodnickom. Utesené nádrazie, ktorého jednu 
polovicu árenduje zeleznica Sliezska, je ma- 
jetkom íerdinandovej dráhy, oproti ale na 
druhej strane vkusné stavisko kosicko-bohu- 
mínskeho nádrazia. V prvom nádrazí nacliádza 
sa colní úrad a v novsom case velikému zá- 
uatnictvu, pochodiacemu zo zmieiiania pe- 
úazí koniec robiaca űradnia smenkáreii.
' lia<le potreby mozim na stanici dostat lac- 
nejsie i pohodlnejsie ubytovanie a postele, 
lez \ nieste. Gena by tu na jednu noc obnása 
ti** 75 kr., alebo pol druhej marky. V7 ca- 
kálnach obycajne vídaf velikd rőznosf v no- 
sive i pocut reci na casto sinienajuce sa 
'lak) cakajűcich cestovatelov. Komu zalezi 
posúdiC drzanie sa zeleznicnych sprievodnikov 
oproti cestovateiom, ten necli neobmeská po- 
zorovaf uhorskych a rakúskych, zvláste ale
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pruskvch: poslední sú samá zdvorilost, úsluz- 
nosf;" tvár jich je veseiá, ktorá sa nezna- 
meho zplasene sem tarn sa ohhadajuceho 
sama vlúdne opyta: .Welche Route wird, 
gefällig?-4 V satách pozorovaf cistotu, úhlad- 
nosf. Prvi, ktorym drzanie sa i odev, totiz 
oná nevkusná kabafia, dala obyeajne menő 
.ungarische Bären“ sú samá neslusná pohr ; 
davost, nadutosf, pochodiaca alebo z nevzdc- 
lanosti alebo z povedomia, ze tu on je pállom- 
Báni tito otázku cestovatela alebo pysne igno- 
,-ujú. alebo ho okríknu; vőbec sú to India 
naproti sebe vyssím nesetrní, nezdvorilí, na- 
proti sebe roviivm nevrlí, naproti sebe nizsím 
ale úplne — suroví, ktorí ani drzaním, am 
odevom neurobia na cloveka dojem civili- 
zovanej krajiny.

0,1 Boliumína krája zeleznicná diába te­
mer na samej pruskej hranici rozsiahlu, stro- 
mami posiatu rovinu. Cely sliezsky a mo- 
ravsky kraj nesie na sebe znak pilnej a prie- 
mvselnej nikv. Pri stanici Schönbrunn vrazí 
msen do tichej peknej. úzkej dolinky odran- 
skej. Samá rieka ligocc sa na lavej ruke 
pomedzi husté stromy a kroviny. Za non vídaf 
zelené roztiahlé lúcinv, pretrhnuté tu i tu 
lesnatymi pahrbkami. ktorych daleky obrub 
tvoria maié Karpaty. Kraj je to. ktorv urohí 
na cloveka dojem pekného pan órám u. Kam 
dial tim viac je kraj ten vrskovatejsí a tu 
zacínajú sa hlboké mohutné zeleznicnc zá- 
sekv. poéetné mosty a priemostiny, az vyjde 
sa u Beloveze iWeisskirchen') na vrchol hy- 
drografického polozenia a spolu i na ciaru 
rozhrania hydratickej oblasti medzi Baltom 
a Ciernvm Morom. ktoré tvorí spolu i pri- 
rodzenú hranicu medzi Moravou a Bakúsko- 
Sliezskom.

läpnik je síce maié, ale úhhulné a prie- 
mvselné mestecko s mnohymi dielnami, pra- 
starymi stráznicami a múrami. ktoré nosia 
az do dnes znaky hnsítskej „bloquady.“ Na 
lavo vvpínajú sa mohutné a smelé hasty T>ie- 
trichsteinového hradu Ilelfensteinu: za tymto 
vojde sa do úrodnej a krásnej dolinky Beevv, 
kde hate, hrádze, mosty, prieseky, priemo- 
stinv, jaskv zamienajú sa v kazdom okamzení. 
Celou dőli non ve die dráha po vvsokom ustraní 
pohoria a oko cestovatela má volnv, krásny

vyhl-ul zvláste na obrub Malych Karpatov, 
az zijdúc na lúky a ovocnymi stromami krásne 
vysadené role pominúc na lavej ruke leziaci 
krásny zámok grót'a Potockého, uteká 'lak 

ku Prerovu.
Prerov patrí medzi najstarsie mosta Mo- 

ravy, pamätny zvláste tym, ze, jako sa zda, 
prvé liternic umenie dosiahol tu svetoznámy 
paedagog Komensky, pre nás ale v novsej 
Jobe pre jeho gymnasium a seminar, ktoré 
stalo sa pre slovenskú, z vlastnieho vyhnanú, 
mládez asylom; ale nie len preto, lez vobec, 
pre vsestrannú, temer úplnú a dostatocnú 
sriadenost, ktorou vyniká a vsetky uhorske 
(faleko za sebou necháva, je toto gymnasium 
k vrelému odponicaniu! ,-Svűj k svému!“

Tu presadne sa na zeleznicu Olomuc- 
Pardubickú. Na peknom a velikom nadrazi 
byva pri tejto jirílezitosti velkv nával cesto- 
vatelov. jireto zvlástnu pozovnosf trcba daf, 
aby vzdor vsetkemu dobrému sriadeniu né­
zőstül clovek tu sédét, alebo práve ncmuscl 
odcestovaf, kain nechcel. Nával fudstva i vla- 
kov zaprícinuje zvláste zivá transena l erdi- 
nandovej zeleznice, kde na dvojnásobnych ko- 
lajnicach sriedajú sa 'laky rozlicného druhu. 
Dráha zeleznicná vedie po lavom brehu Mo- 
ravy severozápadne ku stanici Brodek. /a 
touto reze roztiahlú rovinu Hány, rodiste to 
recou i nosivom od Moravanov sa lísiacich 
Hanákov.

Olomuc, di-uhé hlavnic mcsto okolia a 
okresu moravského má s jeho pút' pred- 
mestami a garnizonom 13.000 obyvatelov a 
lezí asi pol hódiny od nádherného zeleznic- 
ného nádrazia. Jeho tvfdze sú jedny z naj- 
pevnejsích rakúskych pevností, ktoré hraju 
nie poslední zástoj v dejopise rakúskych vojen 
a zastavily neraz pochod nepriateískej mod. 
Dávnoveké pruské, svédske i polské vojská 
znaly by opísaf tvrdosf hrádz, a neústupnosf 
rakúskych posádok'v nicliNOkolie olomucké 
posiate jc" hrobami:"tridsat 'a sedemrocnej 
vojny. Vlnenie opátovnych r. 1010 povstanie 
v Cecháeh a na Morave zachytilo i Olomuc. 
P,oku 1041 blízili sa k jeho múrom vít'az- 
stvami opojené rady»Banérövé, s ktorymi po 
jeho smrti smely Torstensohn r. 1042 zaujal 
Olomuc a májúé túto pevnú zálohu vo svojich

■K f,
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rukách, dvaráz pred Viedíiou sa táborom po- 
lozil. Vrangel a Turenne, ked Maximilian, 
aby cisárovi Ferdinandovi III. pomohol, pred 
tym separátne prímerie so Svéd’anmi urobené 
zlomil, zpustosíli i Olomuc a vojanskej pu- 
stosiacej presile padla v ebet i slavná sla- 
vianská olomucká knihoven, ktorej drahocen- 
nejsie poklady prelozené boly sicc do Stral- 
sundu, no tu v rozlicnych prevratoch bez 
stopy zinizly. Len vo Vestfálskom prímen' 
musel Vrangel vydaf i zajatú Olomuc a vojská 
svoje odtial vypratat. Roku 1741 dobyli mesto 
Pilisi, ale uz V apríli nasledovného roku museli 
sa z neho vyklúdif, ale roku 1758 zase ob- 
lahli a za 7 tvzdnov darmo dobyvali. Velitel 
Marscball a mesfanstvo bránilo mesto srd- 
nate a odrázalo stastne, ked i s vclikou na- 
pnutostou, casté útoky pruského vojska, az 
odmenil jich vífazny Daun. Túto nezlomnú 
a az do krajnosti dokázanú, s obctovavostou 
majetku i zivota spojenú vernost mesfanstva 
naproti trónu, odmenila Maria Theresia tym, 
ze mestsky herb bobkovym vencom a vlastno- 
rucnym podpisom svojho mena ozdobila, rad- 
nícli pánov do slaclitického stavu povysila, 
mnoho mesfanov pamiitníkami a refazami ob- 
darila, utrpenú ale skodu vsetkym boliate 
nahradila. Krvavé vojny národov oproti Na- 
poleonovi postrickaly krvou i hradby Olo- 
mucké, a jich hradby staly sa r. 1704 stát- 
nim väzenim nácelníka Feuillantov, alebo kon- 
stitutiellnej stránky, Lafayetta. Víchor revo- 
lucie, ktory roku 1848 zachvátil Evropu, za- 
triasol i ülomucou, a 2. dec. tobozé roku 
bolo mesto svedkom zrekuutia sa cisára Fer- 
dinanda Dobrotivého prestolu, ku prospcchu 
svojho synovca, slávnc az do dncs panujú- 
ceho naseho zemepána Frantiska Jozefa I.' 
líoku 1850 díia 28. a 29. nov. stály tu kon- 
fercncie medzi pruskym a rakúskym ministrom 
Manteufflom a Schwarzenbergom a ruskym 
pri rak. dvore poslancom grf. Meycndorftom, 
ktorú maly za následok pamatnú a vyznamnú1 
Olomuckú punktaciu. Roku 18GG navstívili 
Prusi na svojom vitáznom postupe k Viedni 
i Olomuc, no marit cas s dobyvaním ne- 
drzali za cieluprimerané.

Samé mesto s cistymi ulicami a vkus- 
nymi domami stavüné je na ostrove rieky!

Moravy, ktorá sa skrze úpusty, do priekop, 
mesto viacráz otácajúcich, napustif a tak roz- 
vodnit dá. Pevnostné vedctty posádky a forse 
sú vőkol mesta od priekop asi stvrf hodiny 
vzdialené, v zemi staviiné a násypami brá- 
ncné. Ulavnie námestie okráslené je 1141 vy- 
sokou státuou Sv. Trojice, ktorá sa drzí za 
najkrajsí a za najvydarenejsí kus umeleckej 
ruky v celej monarchii a dva vodomety od 
Jur. Rafaela Donnera.

Pamiitihodnejsie staviská sú: dóm, arci- 
biskupské kathedrále, stará smelá to gotlii- 
ckého slohu stavba. V chráme tomto zavraz- 
deny bol r. 130H král Venceslav III. a jeho 
pozostatky spocívajú tu v drahom sargophagu. 
Chrám Sv. Mórica dostaveny r. 1412 je pa- 
miitny v celej drzave jedinym orgauom, ktory 
zálezí zo 48 registrov a 2332 písfal. Byt. ai- 
cibiskupa a kapitulsky okrasluje mesto nie- 
ktorymi málo pováznymi umeleckymi sbier- 
kami. Railin' dom je stavisko utesené, jehoz 
vyvedenie padá pred Venceslava III., s 24ii‘ 
vysokou viizou a umeleckym do roku 1574 
padajúcim, na spósob Liibekského slioto- 
venym, strojom liodín. Zbrojáren je pre na- 
vstevovateiov nedostupná. Universita r. 1581 
zalozená, 1778 vyzdvihnutá a 1827 zase ob- 
novená, mává priemerne 450 posluchácov. Na 
miesto starej pamätnej, Vranglom znivocenej 
knihovne, zalozená je nová, na rukopisysíce 
vekni chudobná, no dobre sriadená 50.000 
sviizkov cítajúca; nachádza sa pri nej i prí- 
rodopisné a obzvláste prírodozpytné museum; 
vsetky sú majetkom university. Króm tyclito 
budov sú úhladuosfou svojou nad iné vyni- 
kajúce: budova gymnasialná, arcibiskupsky 
seminár, akadémia, skola vojanská, normálkaj 
divadlo, vseobecná nemocnica, blázinec, vse- 
obecny sirotinec a vdovskv ústav. Mesto urobí 
na cloveka príjemny dojem; no chudoba na 
verejné bavidlá, stromorady citcdlná, poncvác 
este i súkromne zahrady na 1000'* od pcv- 
nosti vzdialené byt musia. Asi stvrf hodiny 
od Olomuce lezí na peknom breliu r. 1074 
zalozeny a r. 184G obnoveny klástor Prae- 
monstratov, pod menőm Hradis, odkial jc ma- 
lebny vyhlad na mesto i célé okolie.

Olomuc bola za dávna sídlom biskupie, 
ktorej prvymi administrátormi Imii sv. Cyrill



Ján Bielecky,

IV.

1* o m s t a.
Hlukom i vreskom zahrmely steny.
Radost radosfou ale nevyzerá;
Pocut smiecli! ale — siniech ten vymiteny 
Na bladych lieach, nikily neumiera.
Smiech ten sa iasá jako kvety z plátna, 
Ktorymi blyska hlava vselijaká. 
dich postát vecne a vetne jednaká,
Vetne bez citu, pekná, preca spatná;
Nikdy ntzily a v neba blankyte 
Sa nerozvijúc — nikdy neuvádnú.
Kto zeby zniesol takyeh kvetov zitie,
Hars i na jednu len chvilöcku mamii >

Pán lírezan smutny duraavy i nemy 
Z hlukuplného vysiel vonká búin,
Sadol do chyze, v ktorej niramor temny 
1 vodomety vycliládzaly sála.
< )kien gothickych sloh smely, íoremny;
Vez okuá mediae plnym bleskom padá,
Tisne jasminu vetva sa spletená;
X okol stien stoly z mramorokameüa,
Z rámov zlátenych uejedna tvár bladá, 
Ktorej vekami ztemnely kolory,
Prapredkov hladí, smutná, nerusiaca.
Starosta ehodil — krok nepevny, skory — 
Za nini sa tiene kládly od mesiaca;
A ked do neba namieril ocami,
Ilryzota triasla bladymi lícami.

I’o komnatách sa novv vresk rozvláca; 
Starosta zbehne do sála besedy,
Zavolá páza, roztrzity blady.
— „Pázu möj, pázu, co tie masky znacia,
Co polovicu zastaly komnaty?
Celá zakryté i tatárske saty ...
- rTo neznainená, ]ianc möj, tak vela,
Len síachta stojí v tóm rade velikom."

íj á r odnia p) o v c s f.
(hl SloracJci'ho.

(l)okoncenie).

-- ..Nie sú to, pázu, nie sú to priatelia! 
Síachta by rázom v pad la s hlukom, kvikom, 
Zaraz by pine obsadla sklenice!
A oui mlcia kryjii tajomnice . . .. 
Bocnymi, jiázu, von dvermi vybehni,
Nech í velik) vrátny .... lez, co to > ó, Bozei 
Ilvadná mi váza i zámok v plameni!
() zrada! zrada! kto mi dopoimize ?
Met möj semi — rusaj, pázu mladorody!'

Neskoro .... l’ohan pretina si dráhv,
Leli ecz veiké mramorové sehoily;
Trupami, sálit zavaloval praliy,
Ohne poziarov osvetlily body!

: Lez, kto roznieca oheii mcdz.i vrahy?
Kto podpaluje velenim do bojaV 
Kto je jich vodcom? basom? atamanom? 
I)áky mládcnec, tatárskeho kroja,
C'clo zlátistym priclonil turbánom.
A vieru zlatyin mesiacom naznacil.
Letí na tele, no mecom nezvíja,
Nikoho dosial uderit neráéil,
Mec jeho v posve — 011 zrakom zabíja. 
Vrazil do sálu a v zápiití za nini 
Víclior zasumel po stcnách zámkovych, 
Svetlá zachvely, zhasly a len tmavym 
Bleskom knot mihal v lámp alabastrovycli 
Skryty oblukách. Jako blesku ziara 
\ razil a vehod svoj, strázou zabezpieca - 
Pán Brezan s mecom stál v óéi Tatára.

V rukách Tatára blyslo ostrie meca;
Lez hladl — ó hróza! — to mec dobre známy! 
Nad emajlijou taliom lazúrovym 
Obraz je Fanny Svátej inaiovany.
I obraz kríza — a po nize neho 
Herb, mesiacika polkruh srieborného, 
Ilviezda a nad nou, helm s perom pstrosovym.

Zablyskly sabiel obrazy sviitené — 
Starosta pádul na mramor studenv.

[Ö. 8. 1876

a Method, liokii lí>88 dana jej bola hodnost1 v tom alc roku prelozená bola ona do Brna, 
rísskeho kniezatstva a r. 1777 povysená bola j cím mosto nesmierne mnoho na poliíirkej 
na arcibiskupstvo. Az do roku 1(140 bola | váznósti utratilo.
Oloniue sídloin krajinskej moravskej vlády, |
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Tatár sa skerdil — sniiechom zobudené 
Zavznelo echo — bol to vykrik zenv.

Bola to maska neznáma nikomu,
Ktorii hrillantov hromada pokryvn.
Siniech ten pocula i sfahy oil hromu 
Zachvela — zkrikla — i paella nezivá. — 
Tatár priskocil, pailol na kolená,
Tisi ju, spotty ztiesnené rozryva —
Tvár jelio bola lízasná, sialená —
Yzal ju i niesol cez klenby chodbové.
Una zmítvená v nárucí lezala,
Z hlavy jej vence, odpadly rtizové,
\ las sa rozovial, véna sa rozliala,
Rozviany zplával kti stopám Tatára.
I strasno- blade boly devy lica. — —

Budi sa. — Kde je? — Záinková káplical 
Pred non postává, straslivá sfa mára.
Káplica bola strasnou jej i teninou 
A desná luny lúc na múr letela.
••Tvs to, mőj túby? — Tv tuná si so mnou ? 
Ni'tráp ma, odstián ten závoj perlovv,
Nech póz rem na tvár — tahy ivojho cela!“ 
I zfial Bielecky turbán muslinovy —
Anna pozrela -— i pad la omdlená.
Znovu sa zitia ukázaly znaky,
Znovu po fazkej chvíli prebudená 
Povie: rLtiby ty strasny, b la ily taky,u 
„Ha. blady !-‘ s divym pretrhne ju smiechom;

ed zrádzam!“ — ticho — lez ostatnie sióvá 
Trirazy hlasnynt zachvely sa echotn.
1 nastúpila zas’ tichost hrobová.
Bielecky recie: „Tak! — tvár moja bíadá! 
S inaksou som fa v cas sfastlivy vitai — 
Zrádzam! — a ktoze pri zrade rozkvital?
Na tele mojoni napísané: zrada!
Kraj cely v kivi! — kraj ten zradeny je! 
Fozri na okién tych sklomalovidlá,
Ked blysne slnko anjel ten rozvije 
Ruzové lica i sriebristé krydla;
A le ked’ mesiac prebíja obiokom,
Cely ten ob ráz jako vidmy larva 
Temnejsím hladí, i nepevnym okom,
>mutnú má postát', obomreté barvy!
Iní sú India, kecf sfastím snívajú,
Ilii. ked tahy tvár jicli rubínove 
Osvieti lampa bőin! — tu by vaj ú 
A eselsie od nich cipresv hrobové. —
0 lubá moja, naco tie rozpravy ?
Ribá, pod so mnou viest zivot túlace!

Föd1 za vyhnancom potupenej hlavy!
Na tvojom lone dozijem sediny,
Sediny bőin, zrady i opace!
„Möj otec —!“ „Otec? — Otec fa preklaje! 
Rakás sa toho? — Preklaje! — co znací 
Kliatba otcova, bratov, ci rodiny?
Föd v kraj daleky, tani len samé rajé 
Najdes, i lúky — tam krásne, veselo —
V ludoch rodinu, priatelstvo najdeme —
Jest vsetku! Lubá, co by tani chyb ilo ?
Tant - tani jest vsetko — vsetko króm —

tej zeme!“
Y.

Dedinsky kostol.
Kostol nevelky — zpráchuivelé steny 
Opierajú sa na stlpné podpory.
Lucámi slnka blystal krov blaseny:
A slnko hladiac cez okná chvejúce 
Rozlicné na nich tvorilo kolory.
Pri chráme rastú trí brezy piaciké,
Kiíz objímajúc svojimi stítami.
Zobráka v dverách pros by znejú sióvá.
< >kolo cmiter, posiaty kvetami,
Ti ché mohvly v prosried hrobitova.

Zavznely zvuky zvonov neveseié —
Umlkly — ludstvo hrnie sa cez pole;
Bol den nábozny, den svätej nedele. —
Fluh odpocíva, zelenia sa role.
Dievcatá oltár zkráslily kvetami.
Mládez spievala, do spevu hotová;
Vysiel khaz s omsou zchyleny letami,
Nikimen pieseh, volnym tísi tokom — 
Unilkne — a len khaza pocut sióvá.
I list breziny zasumie oblokom.
Niekedy zvonca Idas kostolom bezí,
Niekedy starec kíiazovi oil veti,
Cavkajú vrabce a pod stítoin vází 
tiuchne jaslerka, do diery zaletí.

Omsa skonaná. — V tóm cez nízke prahy, 
Dvaja pocestní vnisli do kostola.
Jedon 7. nich tvárov bozkával podlahy, 
Druhého priama, postai sa nezohla,
Ked sa náhodou, plásf odkryl, stroj drahy 
Blyskol zpod pl ásta — no tvár smutná bola. 
Do stolíc nesli. Ci sadnúf sa báli?
Óba pokorne pri prahu zastali. —
Ivíiaz omsu zkoncil, sat bohaty zlozil,
Rec zapocína pomazanou vravou:

32
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„0, bratia! deli! coho som sa dozil.
Ja starym vekom s pobielenou hlavou!
O, ja, co tisil rany vásho bóla,
Dneská zial nesiem v Hozom ku vám slove. 
Tuná sedával — dues stolica pustá —
Nás pán Bielecky, pán toho okolia.
Ylasf, vieru zradil! — Nás prímás v Krakove 
Preklial ho, kliatbu hlásia moje ásta. —
Iíaz ho ostatní bez kliatby zpomínam. 
Modlite s' a ja budem sa ti ez s várni ....! 
A teraz, bratia, — deti—ja preklinam!“ — 
Zachvel sa starve i rozlial slzami.
Zavznelo: ..ámen" staruckej osoby — 
rAmen!" Ind recie s vyrazom nez'vym,
Slovo dokoncí so vzdychom tesklivvm,
Staby den siídu otvoril hol hroby.

Sotva na „amen“ zasumelo lkanie,
Sotva sa boltié vzdychy dokonaly.
Pri prahu áramot i zmätok sa stane. — 
Jedon z pocestnvch, co u prahu stáli, 
Zachvel sa — padol — bez citu na skaly. — 
Druhy sa trasie — tvár bladá — straslivá — 
Klakne, povráva, k prvému pomali,
1 peclive mu tvár jelio zakryva.

Kíiaz od oltára k ponioci zaberá.
Na blízky cmiter pocestuy neseny,
I tani na chladnom mohyly kameni,
Zlozia mrtvého v sried kvetov unitéra. — 
Tiehom ho blízke krylo bozodrieva,
Tieinm ho hroby kvitnúce pokryly,
Victor ho chladil, co hrobom povieva;
S pomocou pastier ponáhla peclivy. —
Póz tel — zachvel sa — staby blesky hromov — 
Mítvej ho tvárv fahy zarazily,
Zkiíkne: „Yykliaty! — bratia podme domov!“ 
Tinin sa odstránil cirkve hitostivy,
I kiiaz za starcov vychodil hromadou,
I v bráne tvárou popokrúcal bladou,
1 riekol váz ne: rBöh je milostivy!
A latost jeho nevvcerpatelná
Nebo, zeni, plní, vhe Iné obmoriami —!“

Jedon z pocestnvch sjial tnedzi hrobami, 
Z druhého pri hóm sala zpadla cierná,
I tvár odkryla. — Boze! to devica,
To Anna! — ústa nehovoria slova —
Ci chybí zitie? — bo suchá zrenica, — 
Tvár zmeravená jako mramorová,
A v ocach oh eh horúckv sa páli.

Na tele este zviidlé kvety mala.
I brillantami sata jej blyskala.
Vo vlasoch jasné prepasky z korall. —

,.0, mój najmiPí!“ riekla, „o, möj drahy! 
Tu sme len sami — uz sine tu len sami! 
Tys’ na moliyle. usnul, a v tie praliy, 

j Umrlci cliodia i spia pod hrobami.
Tu mlcís luby ? — prehovor slzami !L 
Pozrela i zvuk vydala vvkriku.
I oblozila mrtvolu kvetami.
..Nesmies spocívaf pri kríznuiii chodníku,
V sviitenej zemi, budes pochovauy !■

Riekla. — Kríz jedon vytrhla z mohyly,
I kopv hrobcok v sried sviezej díniny;
Lez, coraz slabnú, coraz nidlejú síiv,
I ticlio, smutne, plynuly hodiny.
Západ pozlátil slnka blesk iskravy,
Brezy po hroboch dilié kládly tiene;
Zialne súmraku nastalo sumenie,
Susfaly suché po niohylách trávy. —
Kain dial to viacej temnejú nebesá,
1 mesiac plny, cez brezín opoiiy
V rözne podoby v hmlácli hustyeh Iámé sa, 
Posriebril líca — a nocnie záclony,
Zakryly ko>tol i hroby unitéra....

Tina. — Z prs Anninych v prosried tichej
növi

Do dvier kostola vzdychanie vyvieru. — 
Nesfastná Bozskej prosila pomoci!
Mozim ju vidief pri blesku mesiaca,
Sta v serobielej limle obrazov zdanie
Klope na vráta — coraz slabsie dlahou.......

Smntné sa echo od brobov navracia,
I vse, vse slabsie donása klojianie;
1 slabé nikne v obzore ztenmenom,

I Sta prosby v Bohu, jako spev d'aleky 
Devica mladá, na prahu kamehnom 
Usnula — mozno, usnula — ti a veky —•!

Ticlio. — Pieseiiko ztís i tvoje tény, 
Nerus tichost vo vecernej hódi ne; 

í Celého sveta, k -d sa odhlas splynie,
Tvorí tie tíse vecera vábivé;
Lez, mysel v híbke zadumaná slysí.
Jak niekdy z dialky znejú hrobué zvony, 
Kriky zúfania, i vrava veseiá,
I piac bolasti — i smiechy blázuivé.
I vsetko mozno rozoznat v tej tísi:
Sluchom anjela i mvslou — anjela! -
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Frantisek Zach.

Orol, obrázkovy casopis.

(Vyobrazenie

\ ed 1)0dry srbskv národ chystaf sa 

pocal ku boju so sverepym Turcinom, aby 
zpod jcho krvavvho javma vysvobodil bratov 
svojich v Bosne a Hercegovine, pripominal 
sa casto nutz, ktového pndobizen na záhlaví 
cisla tob to podávame. Muz tento po cllhych 
a fazkych prácach vydobyl si menő, ktoré 
kazdy Siblin s iktivosfou spomina. Je to 
general Zach.

Frantisek Zacli narodil sa v Olomuci na 
sestrenskej Morave diia 1. mája 18U7, stu- 
doval v Urne a vo Viedni, kde od r. 1824—1828 
práva absolvoval Do r. 1832 pracoval co 
auskultant pri brnenskom magistrate, po- 
zdejsie vo Znojme I'olská revolucia preru- 
sila úradnícku cinnost jeho, i cbcel bojovaf 
za svobodu Poliakov. Dostal sa stastne do 
Krakova, ale revolucia bola uz zkoncená. 
Ponevác néma] prílezitosí súcastnií sa cinné 
v boji, nechcel sa pripojif ku emigraeii i vrátil 
sa na Moravu. Tu sa dozvedel lined, ze má 
byt ku vojsku odvedeny, co mu nebolo velmi 
miié, i usiel do Francié. Tani zaoberal sa 
najviac studiami vojanskymi. Roku 1845 od- 
plavil s? do Carihradu a ztade dostal sa do 
Belehradu. Roku 1848 bol v Prahe z naj- 
cinnejsích údov schódzky slovanskyj. Z Prahy 
odcestoval do Horvátska a ztade prisiel s Blu- 
dekom na Slovensko. Jakú cinnosf tu vyvinul 
vbúrlivycli tvch casocli, známo je povsedne. 
Navvátiac sa do Belehradu, sriadil tu dia 
ziadosti kiiaza Alexandra vojanskú akademiu, 
ktorej riaditefom sa stal. obdrziac i hodnost 
stotníka v srbskoni vojsku Zách prednásal 
na prvom tomto srbskoni vojanskom ústave 
vojansky zemepis a statistiku, v druhom od- 
delení dejiny válecného umenia, pozdejsie 
prednásal taktiku. V jaseni roku 1858 do- 
prevádzal konsula Halma az do Solunu. Jeho 
kartograbeké nákresy dobre upotrebil ne- 
mecky kartograf Kiepert, no odmenil sa mu 
za ten vvborny material skutocne po nemecky. 
Nektorí ministri a senátori nespokojní boli 
zrazu s vládou kiiaza Alexandra Karadjor- 
djevica. Kíiaz donúteny bol svolat skupstinu.

a a s traue 2011).

ktorá sa diia 30. nov. r. 1858 v Belehrade 
sisla a kiiaza k odstúpeniu vyzvala. Ked 
kíiaz Alexander v noci do pevnosti ku Tul­
kom usiel, ku ktorému nerozváznemu kroku 
ho jedine minister Garasanin nahovoril. vy- 
lilásila ho skupstina za trőnu pozbaveného. 
Zách vracajúc sa zo Solunu do Srbska, nemal 
ani najmensieko tusenia o tóm, co sa mu 
pripravuje. Vo svojom 33. zasedaní dna 12. 
ja mi ára 1859 uzavrela národnia skupstina: 
„Národnia skupstina verny olilas utrpenia a 
túzob národa, vidí v neklorych úradníkoch 
krvolacnych nicomníkov, ktorí pri premenácb 
khazov a vlád svoje nekalé povahy nemenily. 
Takymi sú v prvom rade Atanasije Nikolic, 
Jakov Zivanovic, Timotije Knezevic a Franjo 
Zách. Za skutky tyclito ludí národ sa lianbí, 
a íireto i skupstina ziada, aby sa menované 
styri osoby hned zo zeme vysfaliovaly a piístup 
do nasej cistej a nevinnej zeme nech jim je 
navzdy zakázany.“ Zách stal sa takto obeiou 
osobnej zásti nektorého srbského velikása. 
Národ nevedel o tóm vsetkom nicolio a nemal 
ani najmensej príciny na Zaclia sa sfazovat.

Zách opustil Srbsko a zil najprv v Brne, 
zkade svnjim nepriatelom okorenené pravdy 
do ocú metál. Nástupcom Zacliovym \ aka- 
demii stal sa Ranko Alimpic. Po krátkom 
experimentovaní zbadala srbská vláda. zt> 
jestli má akadémia vyhovef úcelu, pre ktorv 
zalozená bola, nádobno je, aby Zách bol jej 
riaditelom. I vyzyvany bol Zách novinami, 
aby sa vrátil do Srbska. Pohanenie. ktoré 
Zách nevinne pretrpel. nedovolovalo mu z po- 
ciatku, aby ponúkané mu miesto riaditela 
v akademii prijal: no povedomie, ze srbskv 
národ bez dőstojníkov dókladne vzdelanych 
svoju missiu na vychode nikdv uskutocnit 
nebude mőct — a pravy Patriotismus pre- 
mohlv konecne nechut Zachovu, ze sa zase 
stal riaditelom skoly, ktorú bol zalozil. I vy- 
menovany bol za majóra.

Ked r. 18G2 basa turecky z pevnosti 
mesto Belehrad bombardovaf zacal, naliehal 
Zách, aby sa toto k zapocatiu bója s Turkom
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nálezite vvkoristilo. I dal v opustenoj tu- mal prilezilost po tolko rokov, vzdy v prazd- 
reck>j fasti mesta. ktor.i sa pri samej pevnosti
nacluidzala. stavät vatreny i rohit pvipravy 
k dohyvaniu pevnosti. A iste by nestrasila Ku- 
rn]iy vychodnia otäzka, keby bol Zach svojim 
nahladom podu vydobyf bol mohol naproti Mon- 
denovi, Francúzovi a tehdajsiemu srbskému 
ministrovi vojanstva. To nahliadol i sám kiiaz 
Michal, avsak ]>ozde; i vymenoval Zacha za 
podplukovuika. ktory r. 18t>4 stal sa i ria- 
ditelom delostrelectva v Kragujevaci.

Vojanská akadémia nemohla dlho udrz.it 
'-I bez Zacha. A preto povolany bol Zach 
r. l>iis zase za riaditela akademie do Fele­
li: adu. 11. 1 Slip povyseny bol za plukovnika delo­
strelectva a tak dosiahol najvyssi stupen vojan- 
skej hodnesti v srbskom kniezatstve. Smele 
niözeme tvrdit, ze niet mnoho tych. ktori by 
lepsie znali tureekú zem a turecké zálezi 
tosti vöbec; co do znalosti strategickej knie- 
zatstva srbského nemá sebe rovného: ved

ninách, s chovanci vojanskej akailemie bvbsko 
krízom precestovaf.

Zach je clenom srbskej ucenej spoloc- 
nosti, predsedom oddielu prírodo-vedeckého 
a matematického te.jze spolocnosti. Dókladné 
a vsestranné vojanské vednmosti, spojené 
s niekazdodeünou vzdelanostou a opravdivou 
diplomatickou bystrozrakosfou. robia Zacha 
vojakom v pravom smysle slova. Chovanci 
akademie ho zbozhujú a ctia cootca: vSetko 
mladsie dóstojníctvo srbské nadobudlo vzde- 
lania svojho pod jeho dozorstvom.

Na zaciatku terajsej vojny vtrhol general 
Zacli co velitel annády Ibarskej na julio- 
západe vífazne na územie turecké; raneny 
na nőbe musel vzdaf sa velitelstva. Prajeme 
zo srdea bodrému junákovi tomuto, by co 
skör vyzdiavel a co skör zacul bias trúby, 
ktorá národu srbského slavné vítazstvo nail 
votrelvmi Asiatmi svetom hlásaf bude!

Obrázky z Prímoria: lív bár a faluul
(Vyobrazenie na >tiane 220—221.)

Vrekrásne juzné podnebie zdá sa sku- 
tocne stvoreno byt pre lúd bezstarostny — 
pre lúd, zijúci rz ruky do list," jak hovo- 
rievajú u nás. A nielen India, aie í zvieratá 
vynikajú tu zvlástnou lahostajnosíou k útra- 
]»ám pozemského zivota. lliad’te, stojí tu ősei 
sám a sám. Pán jeho bol si odisiel, oprel 
bic o krk usatého tilosol'a súc presvedeeny, 
ze tento nepohne sa z. miesta, kedby trebas 
do súdneho dna cakat musel. Ani hlad nim 
í epohne — len ásnád keby objavila sa na 
Idizku nejaká kamarádka, tu zabudne v oka- 
mzení na vsetku filosotiu, zrúti bic, a z leni- 
velm pred tym oslika stane sa ciperny seladon.

Ale ani pán jeho. statny to rybár. nénié 
o mnoho lepsím. Lenivo opiera sa o roh, 
pri ktorom má na zemi svoj to vár vvlozeny; 
ked ale ide nejaká svarná Milica okolo, dined' 
sa narovná a lahodnyini slovami ponúka ryby 
ku kúpé. vychvaluje jich dobré miíso. roz- 
práva, ze jich chytal v najviitsej búré na 
blízkom adriatickom móri. Z dlhej chvíle 
zanöti si niekedy dáku dalmatinsku pieseh.

Fr. Zvérina nakreslil nám tu opravdivú 
idvllu z juhoslovanského zivota, s jakon sa 
na Primőrt dalmatskom kazdv den sretnút 
mózme.
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